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Czesc ogolna

Normy bezpieczenstwa

Znaczenie symboli:

Brak przestrzegania tego typu zalecen pocigga za

soba ryzyko uszkodzen ciata 0séb, w okreslonych A
sytuacjach mogacych prowadzi¢ nawet do ich
$mierci.

Brak przestrzegania tego typu zalecen pocigga

za sobg ryzyko uszkodzenia, w okreslonych A
sytuacjach takze powaznego, przedmiotow,

roslin lub zwierzat.

Kociol powinien zosta¢ zainstalowany na grubej
$cianie niepodlegajacej wibracjom.

Gtosna praca.

Podczas wiercenia otwordw w Scianie uwazag,

aby nie uszkodzi¢ znajdujacych sie w niej
przewodoéw elektrycznychi rur.
Porazenie pradem z powodu
przewodami pod napieciem.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane
ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych rur.
Uszkodzenie istniejacych instalacji.

Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody z A
uszkodzonych rur.

Wykona¢ potaczenia elektryczne przy uzyciu
przewodow o odpowiednim przekroju.

Pozar wywofany przegrzaniem z powodu
przeptywu pradu elektrycznego przez przewody o A
zbyt matym przekroju.

Chroni¢ przewody rurowe i elektryczne przed
uszkodzeniem.

Porazenie pradem z powodu kontaktu z A
przewodami pod napieciem.

Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane
ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych rur. Zalanie
budynku spowodowane wyciekiem wody zA
uszkodzonych rur.

Sprawdzi¢, czy pomieszczenie, w ktorym ma zosta¢
zainstalowany kociot oraz instalacje, do ktérych ma
on zosta¢ podtaczony, sa zgodne z obowigzujacymi
przepisami.
Porazenie pradem
z niewlasciwie
elektrycznymi.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane niewfasciwa
wentylacjg lub nieskutecznym odprowadzaniem spalin.
Uszkodzenie kotta spowodowane praca w A
nieodpowiednich warunkach.

Uzywac¢ narzedzi i przyrzadow odpowiednich

do tego rodzaju prac (w szczegélnosci upewnic
sie, ze narzedzia nie sg uszkodzone i maja dobrze
przymocowany uchwyt). Postugiwa¢ sie nimi we

kontaktu z

A

spowodowane kontaktem
podtaczonymi  przewodami

wilasciwy sposdb, zabezpieczyc¢ je przed ewentualnym
upadkiem, a po zakonczeniu pracy odlozy¢ na
odpowiednie miejsce.

Obrazenia spowodowane odpryskami, A
wdychaniem pytéw, uderzeniem, skaleczeniem,
uktuciem, a takze otarciami naskorka.

Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu A
przedmiotow przez odpryski badz uderzenie.

Uzywac narzedzi elektrycznych odpowiednich

do tego rodzaju prac (w szczegdlnosci sprawdzic,
czy przewdd i wtyczka sa w nienaruszonym stanie
i czy czesci ruchome i obracajace sie sa whasciwie
przymocowane). Postugiwac sie nimi we wihasciwy
sposob, nie blokowac przejs¢ miedzy przewodami
elektrycznymi, zabezpieczy¢ narzedzia przed
upadkiem, a po zakonczeniu pracy wylaczy¢ je i
odlozyc¢ na odpowiednie miejsce.

Obrazenia spowodowane odpryskami, A
wdychaniem pytéw, uderzeniem, skaleczeniem,
uktuciem, a takze otarciami naskorka, hatasem i
wibracjami. A
Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sie w poblizu
przedmiotow przez odpryski badz uderzenie.

Upewnic¢ sie, ze drabina przenosna jest ustawiona
stabilnie, ze jest wystarczajaco wytrzymala oraz ze jej
stopnie nie s3 uszkodzone ani sliskie. Nie przesuwac
drabiny, gdy ktos na niej stoi. Podczas wykonywania
prac na drabinie zapewni¢ sobie pomoc innej osoby.
Obrazenia spowodowane upadkiem z duzej
wysokosci lub ztozeniem sie drabiny.

Sprawdzi¢, czy rusztowanie jest stabilne i
wystarczajagco wytrzymale, czy jego stopnie nie
sq uszkodzone ani Sliskie, a takze czy jest ono
wyposazone w porecz wzdtuz schodéw i barierke na

spoczniku.

Obrazenia na skutek upadku. A
Upewnic¢ sig, ze w trakcie prac wykonywanych

na wysokosci (zazwyczaj przy roznicy poziomow
przekraczajacej dwa metry) w strefie pracy beda
stosowane Dbarierki lub uprzaz asekuracyjna
zabezpieczajaca przed upadkiem. Przestrzen, w
ktorej mogtoby dojs¢ do upadku, musi by¢ wolna od
niebezpiecznych przedmiotow, a strefa ewentualnego
upadku musi by¢ odpowiednio zabezpieczona
(miekka, elastyczna powierzchnia).

Obrazenia na skutek upadku.

Sprawdzi¢, czy w miejscu pracy zapewniono
odpowiednie warunki higieniczno-sanitarne w
zakresie oswietlenia, wentylacji i stabilnosci.

Obrazenia spowodowane uderzeniami, A
potknieciami itp.



Czesc ogolna

Odpowiednio zabezpieczy¢ kociot i przestrzen w
poblizu miejsca pracy.

Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sie w poblizu A
przedmiotow przez odpryski badz uderzenie.
Przestawiac i przenosic¢ kociot delikatnie, przy
zachowaniu nalezytej ostroznosci.

Uszkodzenie kotfa lub znajdujacych sie w poblizu
przedmiotdw w wyniku uderzenia, naciecia lub
zgniecenia.

Na czas prac zatozy¢ odpowiedni kombinezon.
Stosowac sprzet ochronny.

Obrazenia spowodowane odpryskami, wdychaniem
pytdw, uderzeniem, skaleczeniem, uktuciem, a takze A
otarciami naskorka, hatasem i wibracjami.

Utozy¢ materialy i narzedzia w taki sposob, aby
zapewni¢ pracownikom mozliwos¢ tatwego i
bezpiecznego przemieszczania sie. Nie ukladac
materialow i narzedzi w sterty, ktore tatwo moga sie
obsunac.

Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu
przedmiotow w wyniku uderzenia, naciecia lub
zgniecenia.

Wszelkie prace wewnatrz kotta powinny by¢
wykonywane ostroznie i delikatnie, poniewaz
niektore elementy majq ostro zakonczone krawedzie.
Obrazenia w wyniku uktucia, a takze przeciecia lub A
otarcia naskorka.

Przed uruchomieniem kotlta podlaczyc
powtornie wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i
kontrolne odiaczone podczas prowadzonych prac.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane
ulatnianiem sie  gazu lub  nieskutecznym
odprowadzaniem spalin.

Uszkodzenie lub zablokowanie kotta spowodowane A
brakiem kontroli jego dziatania.

Nie rozpoczyna¢ zadnych prac bez uprzedniego
sprawdzenia przy uzyciu odpowiedniego przyrzadu,
czy nie ulatnia sie gaz.

Wybuch, pozar lub zatrucie wywotane ulatnianiem

sie gazu z uszkodzonych/niepodtaczonych rur lub z A
wadliwych/niepodtaczonych czesci.

Prace przy kotle mozna rozpocza¢ dopiero po
upewnieniu si¢, ze w pomieszczeniu nie ma zrdodta
otwartego ognia ani zrodta iskier.

Wybuch lub pozar spowodowany ulatnianiem

sie gazu z uszkodzonych/odtaczonych rur lub
wadliwych/niepodtaczonych czesci.
Sprawdzi¢, czy rury odprowadzania
dostarczania powietrza sg drozne.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane A
niewtasciwg  wentylacjg lub  nieskutecznym
odprowadzaniem spalin.

spalin i

Sprawdzi¢, czy przewody rurowe
odprowadzania spalin sa szczelne.

Zatrucia spowodowane nieskutecznym A
odprowadzaniem spalin.
Przed przystapieniem do prac w obrebie czesci
kotta, ktore moga zawiera¢ goraca wode, oproznic

instalacje.

Uszkodzenia ciata w wyniku oparzen. A
Usuna¢ kamien kottowy z instalacji, stosujac

sie do instrukcji zalaczonej do uzytego srodka do
usuwania kamienia kottowego. Podczas usuwania
kamienia kotlowego czesto wietrzy¢ pomieszczenie,
uzywac odziezy ochronnej, unika¢ mieszania ze
soba réznych srodkoéw, a takze zabezpieczy¢ kociot i
sasiadujace z nim przedmioty.

Obrazenia spowodowane kontaktem skéry lub oczu

z kwasami, a takze wdychaniem lub potknieciem
szkodliwych substancji chemicznych.

Uszkodzenie kotta i znajdujacych sie w pobliiuA
przedmiotow w wyniku korozji wywotanej kwasami.
Przed wykonaniem pomiaru cisnienia lub
regulacji instalacji gazowej szczelnie zamknac
wszystkie zawory i elementy otwarte.

Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane A
ulatnianiem sie gazu z otwartych zawordw.

Sprawdazi¢, czy dysze i palniki sa przystosowane

do okreslonego rodzaju gazu.

Uszkodzenie kotta spowodowane niewfasciwym
spalaniem.

Jesli wyczuwalny jest zapach spalenizny lub z kotta
wydostaje sie dym, odlaczy¢ urzadzenie od instalacji
elektrycznej, zamkna¢ zawér doptywu gazu, otworzy¢
okna i wezwa¢ wykwalifikowanego pracownika
serwisu.

Urazy spowodowane oparzeniami, wdychaniem A
spalin, zatruciem.

Jesli wyczuwalny jest silny zapach gazu, zamkna¢
zawor doplywu gazu, otworzy¢ okna i wezwad
wykwalifikowanego pracownika serwisu. A
Wybuch, pozar lub zatrucie.

instalacji

Oznakowanie CE

Znak CE stanowi gwarancje, ze urzadzenie odpowiada wymaganiom

nastepujacych dyrektyw:

- 2016/426/EU dotyczacej urzadzen zasilanych gazem
2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej

- 92/42/CEE dotyczacej sprawnosci energetycznej
“tylko art 7 (par 2), art 8 oraz aneks od Ill do V"

- 2014/35/EU dotyczaca bezpieczenstwa elektrycznego

- 2009/125/CE Produkty zwigzane z energia

- 813/2013 Rozporzadzenie delegowane komisji (UE)



ostrzezenia

Prace instalacyjne i pierwsze zapalenie kotta
powinny by¢ powierzone tylko osobom o
odpowiednich kwalifikacjach, zgodnie z
zaleceniami krajowych norm dotyczacych
instalacji tego typu urzadzen i w zgodzie z
ewentualnymi przepisami wiladz lokalnych
i jednostek odpowiedzialnych za higiene i
zdrowie publiczne.

Po zainstalowaniu kotta instalator powinien
wreczy¢ faktycznemu uzytkownikowi
deklaracje zgodnosci urzadzenia i instrukcje
obstugi. Powinien takze udzieli¢ mu wszelkich

informacji na temat funkcjonowania
kotta i znajdujacych sie tam urzadzen
zabezpieczajacych.

Uwagi do instalatora

Opisywane urzadzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do uzytku
domowego.

Powinno by¢ podtaczone do instalacji centralnego ogrzewania i do sieci
rozprowadzajacej ciepta wode uzytkowa o takich parametrach, ktére
odpowiadatyby mocy kotta i jego mozliwosciom technicznym.

Zabronione jest uzywanie urzadzenia do celéw innych, niz to zostato wyzej
okreslone. Konstruktor nie odpowiada za ewentualne szkody wynikajace
z niewfasciwego, btednego lub nieprzemyslanego uzycia urzadzenia, a
takze wynikte z nieprzestrzegania instrukgcji zamieszczonych w niniejszej
ksigzeczce.

Zainstalowanie, okresowa obstuga, konserwacja i jakiekolwiek inne prace
powinny by¢ wykonywane zgodnie z obowigzujacymi normami, przepisami
i wskazéwkami dostarczonymi przez konstruktora.

Btednie wykonana instalacja moze spowodowa¢ szkody u 0séb, zwierzat i
rzeczy, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Kociot dostarczany jest na palecie w tekturowym opakowaniu, po usunieciu
ktérego nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia, jego kompletnoé¢ i brak
uszkodzen. W przypadku dostrzezenia nieprawidtowosci, nalezy zwrdcic sie
do dostawcy.

Elementy opakowania (spinacze, torby plastikowe, pianka polistyrenowa,
itp.) nie powinny by¢ pozostawiane w miejscach dostepnych dla dzieci,
mogac by¢ dla nich zrédtem zagrozenia.

W przypadku uszkodzenia/lub niewfasciwego funkcjonowania nalezy
wylaczyc¢ urzadzenie, zamkna¢ zawor gazu i nie starac sie naprawiac samemu,
ale zwrdci¢ sie do personelu technicznego o odpowiednich kwalifikacjach.
Przed jakakolwiek czynnoscia okresowej obstugi, konserwacji/ naprawy
kotta konieczne jest odtaczenie elektrycznego zasilania, poprzez
ustawienie dwubiegunowego wytacznika zewnetrznego w  pozydcji
"WYLACZ". Ewentualne naprawy, przy uzyciu wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych, powinny by¢ wykonywane tylko przez technikdw posiadajacych
odpowiednie kwalifikacje. Brak poszanowania powyzszych zasad moze
wplynac na bezpieczeristwo pracy urzadzenia i zwalnia jego konstruktora od
wszelkiej odpowiedzialnosci za powstate szkody.

W przypadku konserwacji lub prac obejmujacych struktury znajdujace
sie w poblizu kanatéw lub innych elementéw ukfadéw odprowadzania
spalin, nalezy wylaczy¢ urzadzenie ustawiajac zewnetrzny wytacznik
dwubiegunowy w pozycji, WYLACZ" i zamkna¢ zawdr gazu.

Po zakonczeniu tego rodzaju prac nalezy zleci¢ sprawdzenie skutecznosci
ciggu odprowadzania spalin osobom o odpowiednich kwalifikacjach
technicznych.

Réwniez w celu wyczyszczenia elementéw zewnetrznych nalezy wytaczy¢
kociot i przestawi¢ wytacznik zewnetrzny w pozycje "WYLACZ'.

Czyszczenie najlepiej wykonywac przy uzyciu wilgotnej szmatki nasyconej
woda z mydtem.

Nie uzywac agresywnych detergentéw, ptynéw owadobdjczych lub
produktéw toksycznych. Przestrzeganie obowigzujacych norm zapewnia
bezpieczna i ekologiczna prace kotta, a jednoczednie oszczedza energie.

W przypadku uzycia akcesoridw nie znajdujacych sie w podstawowym
wyposazeniu kotta, nalezy uzywac tylko elementéw oryginalnych.

NIAGARA ADVANCE

Ostrzezenia dotyczace prac poprzedzajacych montaz kotta:

- Unika¢ instalacji kotta w miejscach, gdzie powietrze do spalania
charakteryzuje sie duza zawartoscig chloru (np. na basenach) i/lub innych
szkodliwych substancji, takich jak, np. amoniak (sklepy fryzjerskie) albo
czynniki alkaliczne (pralnie).

- Sprawdzi¢, czy kociot jest przystosowany do zasilania okreslonym rodzajem
gazu (zapoznac sie z informacjami umieszczonymi na opakowaniu i na
tabliczce znamionowej kotta)

- Sprawdzi¢ na tabliczkach umieszczonych na opakowaniu i na urzadzeniu,
czy kociotjest przeznaczony dla kraju, w ktérym ma by¢ zainstalowany oraz
czy kategoria gazu, dla ktérej kociot zostat zaprojektowany, odpowiada
jednej z kategorii obowigzujacych w kraju przeznaczenia urzadzenia.

- Przewdd doprowadzajacy gaz powinien by¢ wykonany i zwymiarowany
zgodnie z obowigzujacymi przepisami i odpowiednio do maksymalnej
mocy kotfa. Nalezy sie takze upewni¢, czy zawor odcinajacy ma wiasciwe
wymiary i jest prawidtowo podtaczony

- Przed rozpoczeciem montazu zaleca sie doktadne oczyszczenie
przewoddéw gazowych w celu usuniecia z nich ewentualnych pozostatosci,
ktore mogtyby zaktdcac prace kotta

- Sprawdzi¢, czy maksymalne cisnienie w sieci wodnej nie przekracza 6
baréw; w przeciwnym razie nalezy zainstalowac reduktor cisnienia

- Jesli stopien twardosci wody jest wyzszy od 20°f, nalezy zainstalowac
urzadzenie uzdatniajace.

Zalecenia:

Jesli strefa instalacji kotta jest narazona na wytadowania elektryczne
(instalacja wolnostojaca na koncu linii energetycznej), nalezy zastosowac
system zabezpieczajacy przed wytadowaniami atmosferycznymi.

Warunek ten musi by¢ spetniony dla zachowania waznosci naszej gwarancji.

UMIEJSCOWIENIE KOTLA

- Nigdy nie nalezy instalowa¢ kotta nad ptytami grzejnymi kuchenek i
piecykdw oraz ogdlnie nad zadnymi zrédtami ttustych oparéw, ktéry
mogtyby zaktoci¢ prawidtowe dziatanie kotta, powodujac jego zatkanie

- Sciana i elementy mocujace powinny by¢ wystarczajgco wytrzymate, aby
utrzymac ciezar kotta (waga: okoto 45 kg)

- Nalezy zastosowac konieczne $rodki dla ograniczenia niepozadanych
efektéw akustycznych.

Urzadzenia typu C, ktérych komora spalania i przewody
doprowadzajace powietrze s oddzielone od otoczenia i szczelne,
nie stwarzaja zadnych ograniczerr odnosnie doptywu powietrza
do pomieszczen przeznaczonych do zainstalowania kottéw ani tez
odnosnie wymiarédw tych pomieszczen.

Kociot jest zaprojektowany do ustawiania na podtozu, nie moze
by¢, zatem zawieszany na $cianie.

Podfoze, na ktérym ma by¢ zainstalowany, powinno miec¢
odpowiednig wytrzymatos¢, zdolng unies¢ jego ciezar.

Przy projektowaniu miejsca jego ustawienia, nalezy uwzglednic
wokét niego wolna przestrzen, ktéra gwarantowataby dostep do
poszczegdlinych jego czesdci.

Ostrzezenie:

Aby nie zaktoca¢ prawidtowego dziatania kotta, miejsce jego instalacji
powinno mie¢ temperature dostosowang do wartosci granicznych
temperatury roboczej oraz powinno by¢ zabezpieczone w taki sposéb,
aby kociot nie byt narazony na bezposrednie dziatanie czynnikéw
atmosferycznych.

ZAPLANOWANIE | WYKONANIE INSTALACJI

Obwadd cieptej wody uzytkowe;j.

Jesli twardos¢ wody przekracza 25 TH, nalezy zainstalowac urzadzenie
uzdatniajace.

Gléwny obwéd ogrzewania.

Natezenie przeptywu w obwodzie ogrzewania: przy wymiarowaniu
przewoddw nalezy uwzgledni¢ minimalne natezenie przeptywu 300 I/h, przy
zamknietych zaworach.



ostrzezenia

Zabezpieczenie przed korozja.

Jesli urzadzenie jest wykonane z niejednorodnych elementdw, moga
wystapic problemy w jego dziataniu spowodowane

korozja.

Aby ich uniknag, zaleca sie uzycie inhibitora koroz;ji.

Nalezy zastosowa¢ wszelkie dostepne $rodki, aby uzdatniona woda
wykorzystywana w obwodzie nie wykazywata cech agresywnosci.

Instalacje starego typu: umiesci¢ zbiornik dekantacyjny na powrocie i w
dolnej czesci instalacji oraz zapewni¢ odpowiedni system uzdatniania wody.
Zaleca sie: zainstalowac zawory odpowietrzajace na wszystkich grzejnikach i
w gornych czesciach instalacji oraz zawory spustowe w jej dolnych czesciach.

Czyszczenie instalacji centralnego ogrzewania

W przypadku podtaczenia kotta do starych instalacji grzewczych, w ktérych
na ogot wystepuje obecno$¢ pewnych substancji i dodatkéw w znajdujacej
sie tam wodzie, nalezy pamietaé, ze moglyby one wptywac negatywnie
na funkcjonowanie nowego kotta i skrdci¢ czas jego zywotnosci. Przed
wymiang wody nalezy starannie przemy¢ instalacje, usuwajac ewentualne
pozostatosci lub zanieczyszczenia, ktére mogtyby wptynaé na prace kotta.
Sprawdzi¢ réwniez, czy pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego dostosowana
jest do catkowitej zawartosci wody w instalacji grzewczej.

Instalacja w przypadku podgrzewanej podtogi

W instalacjach z podgrzewang podfoga, zamontowad termostat
bezpieczenstwa na wejsciu ogrzewania podtogowego. Patrz punkt
“Podfaczenia Elektryczne” przy podigczaniu termostatu.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury ogrzewania podtogowego, kociot
wylaczy sie zaréwno jesli chodzi o obieg wody uzytkowej jak i obieg wody
goracej, a na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu 1 16 “termostat podtogowy
otwarty”. Kociot uruchomi sie ponownie przy zamknieciu termostatu
wilaczajacego sie automatycznie.

W przypadku, gdy nie mozna zainstalowac termostatu, instalacja ogrzewania
podfogowego bedzie musiata by¢ zabezpieczona zaworem z termostatem
lub zaworem obejsciowym, aby unikna¢ zbyt wysokiej temperatury na
poziomie podtogi.

A\ uwAGA!

W POBLIZU KOTLA NIE POWINIEN ZNAJDOWAC SIE
ZADEN PRZEDMIOT LATWOPALNY.

NALEZY UPEWNIC SIE, CZY POMIESZCZENIE, GDZIE
MA BYC ZAINSTALOWANY SAM KOCIOL, A TAKZE
INSTALACJA GRZEWCZA, DO KTORE) MA BYC
PODLACZONY, SA ZGODNE Z OBOWIAZUJACYMI
NORMAMI.

JESLIW POMIESZCZENIU ZAINSTALOWANIA KOTEA
MOGA POJAWIAC SIE PYLY I/LUB AGRESYWNE
OPARY, POWINIEN ON DZIALAC NIEZALEZNIE OD
POWIETRZA DOSTEPNEGOW TYM POMIESZCZENIU.

A\ uwAGA!

PRACEINSTALACYJNE, PIERWSZEZAPALENIEKOTLA,
JEGO OKRESOWA OBSLUGA | KONSERWACJA, A
TAKZE NAPRAWY, MOGA BYC POWIERZONE TYLKO
OSOBOM O ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH,
ZGODNIE Z ZALECENIAMI KRAJOWYCH NORM
DOTYCZACYCHINSTALACJITEGOTYPU URZADZEN |
W ZGODZIE Z EWENTUALNYMI PRZEPISAMI WLADZ
LOKALNYCH | JEDNOSTEK ODPOWIEDZIALNYCH
ZA HIGIENE | ZDROWIE PUBLICZNE.
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ostrzezenia

Potaczenie przewodéw zasysania powietrza i odprowadzania
spalin

Opisywany kociot moze by¢ przystosowany zaréwno do funkcjonowania
w sposdb oznaczony symbolem B, pobierajac powietrze z pomieszczenia,
gdzie sie znajduje i w sposéb C, pobierajac powietrze z zewnatrz.

W trakcie instalowania wybranego systemu odprowadzania spalin nalezy
zwrdci¢ szczegdlng uwage na uszczelnienia, jakie majg zapobiegac
przenikaniu spalin do obwodu powietrza.

Nachylenie zestawu poziomego powinno wynosi¢ 3% i powinno opadac w
kierunku kotta w celu odprowadzania skroplin.

W przypadku instalacji typu B, lokal, w ktérym ma by¢ zainstalowany
kociot powinien mie¢ zapewniony dostep powietrza poprzez specjalny
otwor, zgodnie z obowigzujacymi normami. W pomieszczeniach, w ktérych
pojawia¢ sie moze ryzyko wystapienia agresywnych par (na przykfad
pralnie, salony fryzjerskie, galwanizernie itp.) bardzo wazna rzeczg jest
zastosowanie instalacji typu C, z pobieraniem powietrza potrzebnego do
spalania z zewnatrz. Chroni si¢ w ten sposdb kociot przed skutkami koroz;ji.

Do wykonania systeméw zasysania powietrza/odprowadzania spalin
typu wspdtosiowego konieczne jest uzycie akcesoriéw oryginalnych,
dostarczanych przez producenta.

Przewody rurowe odprowadzajace spaliny nie moga stykac sie z
materiatami fatwopalnymi ani znajdowac sie w ich poblizu. Nie nalezy ich
takze prowadzi¢ przez $ciany ani inne konstrukcje budowlane wykonane z
tatwopalnych materiatow.

Potaczenie odpowiednich odcinkéw rur odprowadzajacych spaliny
zrealizowany jest na zasadzie wpustu: koncdwka wezsza/szersza, z
uszczelnieniem miejsc potaczen. System wpustdw powinien by¢ zawsze
ukierunkowany odwrotnie do kierunku sptywania skroplin.

Logika typow potaczen kotta z przewodem kominowym

- pofaczenie  wspotosiowe kotta z  przewodem  kominowym
zapewniajacym zaréwno doprowadzanie powietrza jak i odprowadzanie
spalin,

- potaczenie kotta z przewodem kominowym podwdjnym kanatem:
jednym odprowadzajacym spaliny, a drugim pobierajacym powietrze z
zewnatrz,

- potaczenie kotta z przewodem kominowy podwéjnym kanatem
odprowadzajgcym spaliny przy pobieraniu powietrza z pomieszczenia.

Potaczenie miedzy kottem, a przewodem kominowym powinno by¢

wykonane przy uzyciu produktéw odpornych na skropliny. Odnosnie

dtugosci i zmiany kierunku kanatéw, nalezy oprze¢ sie na danych z tabeli:
typy uktadéw odprowadzania spalin.

Zestawy elementéw do wykonania potaczen zasysanie/odprowadzanie

spalin dostarczane sg oddzielnie, niezaleznie od samego urzadzenia, w

zaleznodci od wyboru jednego z najrézniejszych mozliwych rozwiazan

konkretnej instalacji. Kazdy kociot mozna przystosowa¢ do potaczenia

z systemem wspotosiowym, obejmujacym dwa wspétsrodkowe kanaty:

doprowadzanie powietrza i odprowadzania spalin.

Niezaleznie od rodzaju kotta, jego potaczenie z przewodem kominowym

jest realizowane zawsze przy pomocy rur wspétsrodkowych @60/100 lub

rur podwdjnych o 80/80.

Odnosnie strat ci$nienia w kanatach, nalezy szuka¢ informacji w katalogu

elementéw kominowych. Przy projektowaniu wymiaréw kanatéw nalezy

jednak zawsze bra¢ pod uwage dodatkowe opory w przebiegu ciagu.

W sprawie wyboru metody, wartosci réwnowaznych dtugosci kanatow

i przyktadéw zainstalowania, nalezy przejrze¢ katalog elementéw

kominowych

A uwaca

SPRAWDZIC, CZY RURY ODPROWADZANIA
SPALIN | DOSTARCZANIA POWIETRZA SA
DROZNE.

NALEZY TAKZE SPRAWDZIC SZCZELNOSC
INSTALACJI ODPROWADZANIA SPALIN.

NIAGARA ADVANCE

Potaczenia elektryczne

Dla wigkszej pewnosci nalezy zleci¢ na wstepie osobie o
odpowiednich kwalifikacjach staranng kontrole instalacji
elektrycznej.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji kotfa
lub nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu zasilania
elektrycznego.

Sprawdzi¢ czy dostepna instalacja elektryczna jest
odpowiednia do zapewnienia maksymalnej mocy pobieranej
przez kociot, podanej na jego tabliczce znamionowe;j.
Sprawdzi¢, czy przekrdj przewoddw jest odpowiedni i w
zadnym wypadku nie mniejszy niz 0,75 mm?2.

Poprawnie wykonane potaczenia elektryczne i skuteczna
instalacja uziemiajaca sa  niezbednymi  warunkami
gwarantujagcymi  bezpieczenstwo  podczas  wszelkich
kontaktéw z urzadzeniem.

Przewdd zasilajacy powinien by¢ podtaczony do sieci
230V-50Hz przestrzegajac polaryzacji L-N i pofaczenia
uziemiajacego.

W przypadku koniecznosci wymiany elektrycznego przewodu
zasilajagcego nalezy zwrdci¢ sie do oséb o odpowiedniej
kwalifikacji, a podczas podfgczania przewodu do kotta
pamietad o pozostawieniu zyly uziemiajacej (z6tto/zielonej)
dtuzszej od pozostatych zyt zasilajacych.

¢ 60 mm 3

N
@ L
Wazne!
Podlaczenie do sieci elektrycznej powinno by¢ wykonane
w sposéb trwaly (nie poprzez wtyczke wyciagana z
gniazda) i wyposazone w dwubiegunowy wylacznik
o odlegtosci przynajmniej 3 mm pomiedzy otwartymi
stykami)

Zabronione jest stosowanie rozgateznikéw, przedtuzaczy lub
wtyczek posrednich.

Zabronione jest wykorzystywanie rur instalacji hydraulicznej,
centralnego ogrzewania i gazowej do podtaczenia uziemienia
kotta. Kociot nie jest zabezpieczony przed skutkami uderzen
piorunéw.

Gdyby trzeba byto wymieni¢ bezpieczniki sieciowe, nalezy
uzy¢ szybko dziatajacych bezpiecznikéw 2A.

SWHV06




opis urzadzenia

OGOLNY WIDOK URZADZENIA

Przytacze powietrzno-spalinowe

Odpowietrznik reczny

Palnik

Elektroda jonizacyjna/ zaptonowa

Zasobnik CWU 20+20 |
Czujnik temperatury na powrocie z centralnego ogrzewania
Czujnik temperatury na wyjsciu centralnego ogrzewania
Thumik

Zawor gazu

Witdrny wymiennik ciepta (ptytowy)

. Zawor bezpieczenstwa (3 bar)

Czujnik zbiornika

. Czujnik temperatury wody uzytkowej

Czujnik temperatury wody uzytkowej

Czujnik przeptywu c.w.u.r

Filtr powrotu c.o.

Zawor bezpieczenstwa wody uzytkowej (7 bar)
Pompa obiegowa z odpowietrznikiem

Zawor trojdrozny z sitownikiem elektrycznym
Syfon

. czujnik ci$nienia
. Wentylator
. Gniazda analizy spalin

Naczynie wzbiorcze wody uzytkowe;j
Naczynie wzbiorcze ogrzewania

,ﬂgﬂzﬂ - 20
! |®f"
]
[ &
Zﬁx Q%%
Ll

A. Zasilanie instalacji c.o.
B. Wyptyw cieptej wody
C. Przytacze gazowe

D. Doptyw zimnej wody
E. Powrét z instalacji c.o.
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opis urzadzenia
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instalacyjne

Podtaczenie hydrauliczne/gazowe

U naszych sprzedawcow dostepne sg rézne Zestawy przystosowane
do konkretnych wymogdw instalacyjnych:

- Pierwsza instalacja

- Wymiana starego kotta Chaffoteaux

- Wymiana innych marek kottow

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji, nalezy
skorzystac z Katalogu Akcesoriow CHAUFFOTEAUX.

>

Zasilanie instalacji c.o. i
zasobnika

Wyptyw cieptej wody
Przytacze gazowe
Doptyw zimnej wody
Powrét z instalacji c.o.
Zawor napetniania kotta
Zawor oprozniania
Odprowadzanie skroplin

CrTImMoONW®

Montaz Zestawu drazka hydraulicznego (opcja)

W celu montazu drazka hydraulicznego, nalezy wykorzysta¢
papierowy wzornik oraz przewody potaczeniowe woda/gaz zawarte
w zestawie.

Przymocowac drazek do sciany i w razie koniecznosci wyregulowac
dwa wsporniki boczne przy pomocy dwdch Srub. Doprowadzi¢
zlaczki drazka hydraulicznego do kotta i napetni¢ instalacje,
sprawdzajac szczelno$¢ obwodoéw wody i gazu.

Zestaw drazka hydraulicznego

Zawor na zasilaniu obwodu ogrzewania
Wyptyw cieptej wody /Powrét zasobnika
Zawor gazu (zotte pokretto)

Zawor wejscia zimnej wody

Zawor powrotny instalacji

moNw >

Czyszczenie instalacji centralnego ogrzewania

W przypadku podfaczenia kotta do starych instalacji grzewczych, w
ktérych na ogét wystepuje obecnos¢ pewnych substancji i dodatkéw
w znajdujacej sie tam wodzie, nalezy pamieta¢, ze mogtyby one
wptywac negatywnie na funkcjonowanie nowego kotta i skrocic czas
jego zywotnosci. Przed wymiana wody nalezy starannie przemy¢
instalacje, usuwajac ewentualne pozostatosci lub zanieczyszczenia,
ktére mogtyby wptyna¢ na prace kotfta. Sprawdzi¢ réwniez, czy
pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego dostosowana jest do
catkowitej zawartosci wody w instalacji grzewcze;j.

10

Graficzne przedstawienie wykresu pompy cyrkulacyjnej

Dobierajac wymiary rur i grzejnikéw centralnego ogrzewania nalezy
wzig¢ pod uwage warto$¢ pozostatego cisnienia pompowania w
zaleznosci od wymaganej wydajnosci, co mozna znalez¢ na wykresie
graficznym pompy cyrkulacyjne;j.
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Oproéznianie czajnikow

Zawor bezpieczenstwa

Zatozy¢ wezyk odprowadzajacy ewentualne wycieki z zaworu
bezpieczenstwa 11-17 do kanalizacji.

Odptyw zaworu nadcisnienia 11-17 (patrz rysunek) powinien by¢
podtaczony do syfonu odprowadzajacego z mozliwoscia kontroli
wzrokowej, aby jego zadziatanie nie wyrzadzito szkéd w stosunku
do os6b, zwierzat i rzeczy, za ktére to szkody producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.
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instalacyjne

UWAGA!!

(FUNKCJA DEZYNFEKCJI TERMICZNE))

Legionella to rodzaj bakterii, ktére naturalnie zawarte s
w $wiezej wodzie. Moga one powodowac pewien rodzaj
zapalenia ptuc. Aby zabezpieczyc¢ sie przed tymi bakteriami
nalezy unika¢ dtuzszej stagnacji wody w zasobniku.
Oznacza to, iz przynajmniej raz w tygodniu cata woda z
zasobnika powinna by¢ zuzyta.

Norma europejska CEN/TR 16355 rekomenduje stosowanie
zabezpieczen ( przegrzewanie zasobnika) co zapobiega
rozwojowi tych bakterii w wodzie. Jest to rekomendacja,
ktéra nie zmienia oczywiscie obowigzujacych lokalnie
przepisow.

Kotly NIAGARA ADVANCE uzywajg funkcji automatycznej
dezynfekcji wody w zasobniku ( antylegionella), ktéra jest
AKTYWNA jako ustawienie fabryczne ( parametr 257 w Menu).

W tym ustawieniu kociot bedzie podgrzewat wode w zasobniku
do 60 C przez 1 godzine co 30 dni ( jesli w normalnym trybie
dziatania nie przekraczata ona 59 C).

Mozliwa jest zmiana czestotliwosci wiaczania tej funkcji w
parametrze 258.

Funkcja antylegionella wiaczy sie réowniez za kazdym
razem, gdy kociot ma przerwe (nawet chwilowa) w
zasilaniu elektrycznym.

W czasie trwania tego przegrzewania na wyswietlaczu bedzie
widoczna informacja: “Ab”.

PROSIMY O POINFORMOWANIE O TEJ FUNKCII
UZYTKOWNIKOW URZADZENIA, ABY UNIKNAC
EWENTULANYCH POPARZEN SPOWODOWANYCH WYSOKA
TEMPERATURA WODY.

Zalecamy zainstalowanie na wyjsciu cieptej wody z
zasobnika zaworu termostatycznego, ktéry ograniczy
temperature.

FUNKCJA NIE JEST AKTYWNA GDY KOCIOt DZIALA TYLKO W

TRYBIE CO.
Funkcja dziata tylko w obrebie zasobnika, nie dezynfekuje
innych elementéw instalacji CWU.

UWAGA!

PODCZAS DZIALANIA TEJ FUNKCJI ISTNIEJE
NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA, NALEZY ZAWSZE
SPRAWDZACTEMPERATURE WODY PRZED JEJ UZYCIEM.

Instalacja kotta

zamocowac wspornik kotta do $ciany i wyosiowac go

zawiesi¢ kociot na wsporniku

usung¢ przednig obudowe

w przypadku instalacji z Zestawem drazka hydraulicznego (opcja):
odkreci¢ dwa wkrety B i usung¢ wspornik blokujacy 37. Podtaczy¢
zawory i ztaczki drazka hydraulicznego do kotta

w przypadku pierwszej instalacji z Zestawem hydraulicznym,
dokonac jego podtaczenia

sprawdzi¢ szczelnos¢ ztaczek, zaréwno wody, jak i gazu, i usunac
ewentualne nieszczelnosci.

11



instalacyjne

Odprowadzanie kondensatu

Wysoka wydajnos¢ energetyczna powoduje powstawanie skroplin,

ktére powinny zosta¢ wyeliminowane. W tym celu nalezy uzy¢

przewodu plastikowego umieszczonego w taki sposéb, aby mozna

byto unikna¢ wszelkiego zastoju skroplin wewnatrz kotfa. Ten

przewod powinien by¢ podtaczony do syfonu odprowadzajacego

kotta w taki sposéb, aby mozliwe byto przeprowadzanie jego kontroli

wzrokowej.

Przestrzega¢ norm dotyczacych instalacji obowiagzujacych w kraju, w

ktédrym jest ona wykonywana i podporzadkowac sie ewentualnym

przepisom lokalnym oraz przepisom ustanowionym przez

organizacje majace na wzgledzie ochrone zdrowia publicznego.

Sprawdzi¢ montaz przewodu odprowadzania skroplin:- nie powinien

by¢ on zakleszczony podczas podfaczania

- nie powinien by¢ podwdjnie zagiety

- nalezypamieta¢, by przywprowadzaniugodosyfonu,podtaczonego
do instalacji kanalizacji.

Do odprowadzania skroplin nalezy uzywa¢ wytacznie przewodoéw
spetniajacych odpowiednie normy.

Syon nalezy napetni¢ woda podczas procedury odpowietrzania
kotta - patrz str 26.

Upewnij sig, ze syfon jest napetniony woda przed wigczeniem kotta -
jesli nie uzyj zaworu odpowietrzajagcego (2) aby go napetnic.
Nastepnie sprawdz cisnienie na manometrze kotta

UWAGA! BRAKWODY W SYFONIE POWODUJE
UCHODZENIE SPALIN DO POWIETRZA
OTOCZENIA.
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instalacyjne

Podlaczenie przewodu doprowadzajacego powietrze i przewo-
du odprowadzajacego spaliny

Kociot moze by¢ instalowany wytacznie z systemem doprowadza-
nia $wiezego powietrza i odprowadzania spalin. Zestawy takie sg
dostepne niezaleznie od urzadzenia, aby mozna je byto dostosowac
do réznych rozwiazan instalacyjnych.

Blizsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji dotyczacej
akcesoriow oraz w instrukcjach poszczegdlnych Zestawow.

Kociot jest przystosowany do podtgczenia do systemu doprowa-
dzania powietrza i odprowadzania spalin typu wspotosiowego i
dwuprzeptywowego. W kottach kondensacyjnych przewody musza
miec spadek (3%) w dét, aby unikna¢ zastojow kondensatu.

A Uzywac wylacznie zestawu przeznaczonego dla wersji
kondensacyjne;j.

Kociot jest przystosowany do podtgczenia do wspotosiowego
systemu powietrzno-spalinowego 60/100. W celu podwdjnego
uzywania systemow zasysania i odprowadzania konieczne jest uzycie
jednego z dwoch wlotéw powietrza.

Zdjac¢ korek odkrecajac Srube i zatozy¢ ztaczke na wlot powietrza,
przykrecajac jg Sruba znajdujaca sie w wyposazeniu kotta.

Tabela typow uktadow zasysania/odprowadzania spalin

Maksymalna dtugosé
kanatow
Rodzaj uktadu | zasysania/odprowadzania Srednica
odprowadza- spalin (m) kanatow
nia spalin NIAGARA ADVANCE (mm)
25 35
o C13
H c33 8 6
- c43 2 60/100
[<]
% | B33 8 6
g
Z a3
£ c33 21 24
S ca3 2 80/125
a
B33 21 24
$1=52
C13 36=36 23=23
 80/80
3 | 33| 48-48 30=30
(1]
= c43 36=36 23=23
>
5 C13 7=7 7=7
z
:g- 33 10=10 9=9  60/60
3 43 8=8 7=7
o
>
: S1+52
I3 c53 60 45 2 80/80
[7,]
a3 16 14 % 60/60
B23 60 45 2 80

kde plati S1 = sani vzduchu - S2 = vyfuk plynd

NIAGARA ADVANCE
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instalacyjne

Rodzaje systemow zasysania/odprowadzania spalin

B - Powietrze do spalania pochodzi z pomieszczenia

B23 | Odprowadzanie spalin
na zewnatrz. Pobieranie
powietrza z pomieszczenia
B33 | Odprowadzanie spalin do

przewodu kominowego
pojedynczego lub
zbiorczego, stanowigcego
czes$¢ budynku.Pobieranie
powietrza z pomieszczenia.

C53

Odprowadzanie spalin

na zewnatrz i pobieranie
powietrza poprzez sciane
zewnetrzng nie znajdujace
sie w tym samym obszarze
cisnien

C - Powietrze do spalania pochodzi z zewnatrz

c13

Odprowadzanie spalin

i pobieranie powietrza
poprzez sciane zewnetrzna
w tej samej strefie cisnien.

83

Odprowadzanie spalin
przewodem kominowym
pojedynczym lub
zbiorczym, stanowigcym
czes¢ budynku

Pobieranie powietrza
poprzez sciane zewnetrzng

33

Odprowadzanie spalin
i pobieranie powietrza
poprzez przewdd
kominowy.

C43

Odprowadzanie spalin

i pobieranie powietrza
poprzez przewod
kominowy pojedynczy lub
zbiorczy, tanowigcy czes¢
budynku

14
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instalacyjne

Potaczenia elektryczne

AZanim przystapi sie do jakichkolwiek prac

wewnatrz kotta nalezy odlaczy¢ zasilanie
elektryczne dwubiegunowym wylgcznikiem
zewnetrznym.

Zasilanie 230V + uziemienie
Podtaczenie wykonuje sie przy pomocy kabla 2 P + T znajdujacego

sie w zestawie z kottem, podtaczonego do karty gtéwnej wewnatrz
panelu sterowania.

Podtaczanie akcesoriéw zewnetrznych

Aby uzyskac dostep do podtaczen akcesoriéw zewnetrznych, nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

- odtaczyc kociot od zasilania elektrycznego,

- zdemontowa¢ obudowe

- obrdci¢ panel sterowania pociggajac go do przodu,

- odczepi¢ dwa zaczepy aby uzyskac dostep do ztacz akcesoridw i
modutu gtéwnego.

NIAGARA ADVANCE

Znajduja sie tam potaczenia do:

BUS = Podtaczenie akcesoriow modulowanych

FLOOR/TA2 = termostatu ogrzewania podtogowego lub
termostatu temperatury pokojowej 2 (wybrane przez
parametr 223)

TNK = Czujnik zbiornika

SE = czujnika zewnetrznego

SOL = Sonda kolektora stonecznego

TA1 = termostatu temperatury pokojowej 1

EXPERT CONTROL

Zdalne sterowanie
Nuotolinis valdymas

Czujnika zewnetrznego.
ISorinio jutiklio

Termostatu temperatury
pokojowej 1

Patalpos temperattros
termostato 1

Czujnik zbiornika (¥)
Rezervuaro jutiklis (¥)

BUS WIvA SE

1L\ SOL | TA1

UWAGA!

W CELU PODLACZENIA | ULOZENIA KABLI OPCJONALNYCH URZADZEN
PERYFERYJNYCH PATRZ INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACJI TYCH
URZADZEN PERYFERYJNYCH.

Podtaczenie termostatu pokojowego

- zainstalowac termostat na Scianie

- za pomocg srubokretu odkreci¢ zacisk przewodu i zainstalowac
kolejno przewody wychodzace z termostatu pokojowego

- podtaczy¢ przewody do zaciskéw jak wskazano na rysunku,
usuwajac mostek

- upewnic¢ sie, ze zostaty dobrze podiaczone i ze nie s3 naciaggane
podczas zamykania lub otwierania drzwiczek panelu sterowania

- zamkna¢ pokrywe, zamkna¢ drzwiczki panelu sterowania i
obudowe przednia.

15



instalacyjne

1. Sonda NTC na zasilaniu CO Bk = Czarny

2. Sonda NTC na powrocie CO Rd = Czerwony

3. Czujnik przeptywu cw.u.r Gr = Zielony

4. Czujnik ci$nienia Bl = Niebieski

5. Zawor trojdrozny z sitownikiem 5\;h= _Bégjswy
elektrycznym Gry = Szary

6. Zaworu gaz

7. Pompa obiegowa

8. Wentylator

9. Electroda jonizacyjna

10. Generator zaptonu

11. Czujnik temperatury wody uzytkowej
12. Czujnik zbiornika

13. Czujnik temperatury wody uzytkowej

[o] 2 [0z
X
[e]D [®]¢

A

O

o

e
(0]

A Uwaga!

W celu podtaczenia i utozenia kabli opcjonalnych urzadzen
peryferyjnych patrz instrukcje dotyczace instalacji tych
urzadzen peryferyjnych.
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uruchomienie

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Zeby zagwarantowa¢ sprawne i niezawodne funkcjonowanie,
pierwsze uruchomienie kotta powinno by¢ powierzone technikowi
o odpowiednich kwalifikacjach, posiadajacemu w dodatku
odpowiednie uprawnienia przewidziane prawem.

Zasilanie energig elektryczna

- Sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiadaja
danym przytoczonym na tabliczce znamionowej kotta;

- sprawdzi¢ skutecznos¢ uziemienia.

Napetnianie i odpowietrzanie kotta.

UWAGA!

Przed rozpoczeciem napelniania / odpowietrzania nalezy

podtaczy¢ odptyw kondensatu do kanalizacji.

Postepuj ja opisano nizej:

1. Otworzy¢ reczny zawér odpowietrzajacy (2) na wymienniku
gtéwnym. Zwor jest potaczony rurka z odptywem kondensatu

2. Podnie$¢ zatyczke odpowietrznika automatycznego na pompie i
pozostawi¢ go otwartym.

3. Stopniowo otwiera¢ zawdr napetniania pod kottem, do
momentu gdy ustyszymy przeptyw wody - nie otwiera¢ zaworu
catkowicie

4. Otwiera¢ odpowietrzniki na grzejnikach zaczynajac od
najnizszego, i zamyka¢ gdy pojawi sie wyptyw wody bez
pecherzykéw powietrza

5. Zamkna¢ reczny zawér odpowietrzajacy, gdy zacznie z niego
wyptywaé woda

6. Kontynuowac napetnianie do osiggniecia na manometrze
cisnienia 1,5 bara

Doprowadzenie gazu

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- sprawdzi¢ czy rodzaj gazu dostepny w sieci odpowiada temu, jaki
wyszczegoélniony jest na tabliczce znamionowej kotta:

- otworzy¢ drzwi i okna;

- nie dopusci¢ do pojawiania sie w pomieszczeniu iskier i wolnego
ognia;

- sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji gazowej, poczatkowo przy
zamknietym zaworze odcinajgcym umieszczonym  przed
kottem, nastepnie po jego otwarciu, ale przy zamknietym
roboczym zaworze gazu wewnatrz kotta (nieaktywnym przy
kotle wytaczonym), przez 10 minut licznik gazu nie powinien
wykazywac zadnego przeptywu.

NIAGARA ADVANCE
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uruchomienie

PANEL STEROWANIA

&@ “haffotc ux

MODE

A7

COMFORT

s ]

WYSWIETLACZ

vg) COMFORT (©)
h ON OFF

MENU PAR CODE

Opis:

Cyfry wskazujace:
- stan kotta
- aktualne temperatury (°C)
ze wskaznikiem poziomu
- sygnalizacja kodéw btedu (err)
- ustawienia menu

PR PR —

Zadanie interwencji serwisu
technicznego

Sygnalizacja obecnosci ptomienia ze
wskaznikiem poziomu mocy

Opis:

1. Przycisk ON/OFF

2. Pokretto regulacji temperatury wody uzytkowe;j
3. Przycisk MODE (Wybér trybu dziatania kotta)
4.  Wyswietlacz (patrz nastepna strona)

5. Przycisk Comfort

6.  Przycisk ESC

7. Manometr

8.  Przycisk MENU/OK

9.  Pokretto regulacji temperatury ogrzewania
10.  Przycisk WIFI

11.  Przycisk funkcji SRA

12.  Przycisk RESET

18

Dziatanie w trybie ogrzewania
aktywne

Zadanie ogrzewania wigczone

Dziatanie w trybie c.w.u. aktywne ~
Zadanie c.w.u. wigczone -~
Wiaczona funkcja Komfort wody

uzytkowe] COMEFORT
Kociot wytaczony - aktywna funkcja OFF
Funkcja zapobiegania zamarzaniu ;%2
wiaczona

Funkcja SRA aktywowana CRA

(Termoregulacja aktywna)

Praca z wysoka sprawnoscia

Sonda solarna  CWU
(wyposazenie dodatkowe)

podtaczona

Sygnat btedu
Wyswietlacz pokazuje kod btedu

Wyswietlanie temperatury
zewnetrznej

( przy zastosowaniu sondy
zewnetrznej - opcja)

WiFi aktywne
(opcja - MIRA ADVANCE / SYSTEM)

NIAGARA ADVANCE




uruchomienie

Procedura zapalania palnika

Nacisna¢ przycisk ON/OFF na panelu
sterowania, aby witaczy¢ kociot, na

wyswietlaczu pojawi sie:

X tryb dziatania:
i ~ |lato
~ zima "" Tylko ogrzewanie
(czajnik wytgczony)

X Cyfry oznaczaja:

- ustawiona temperature w trybie CO
- ustawiong temperature w trybie CWU

Poza tym pokazywane sg nastepujace funkcje:

Funkcja odpowietrzania

Post cyrkulacja CO

Post cyrkulacja po uzyciu CWU

Pierwsze wlaczenie kotta

1.

10.

Upewnic sie, ze:

- zawor gazu jest zamkniety;

- podiaczenie do sieci elektrycznej zostato wykonane we
wilasciwy sposéb. Zawsze nalezy sprawdzi¢ czy zielono-zétty
przewdd uziemienia jest podtaczony do sprawnej instalacji
uziemienia;

- podnies¢, za pomoca srubokreta, korek automatycznego
zaworu odpowietrzajacego;

Wiaczy¢ kociot (naciskajac przycisk ON/OFF), wyswietlacz

zaswieci sie i pojawi sie po kilku

sekundach:  CAL/OK

(Wykonaj automatyczng

kalibracje - patrz nastepna

strona).

Wiaczy¢ cykl odpowietrzania

naciskajac przycisk ESX przez 5

sekund. Kociot rozpocznie cykl

odpowietrzania trwajacy okoto 7 minut,
jesli to konieczne moze on zostac przerwany
poprzez nacisniecie przycisku ESC

Podczas cyklu odpowietrzania otwdrz

reczny zawdr odpowietrzajacy na

wymienniku gtéwnym napetniajac go catkowicie woda,
nastepnie zakrec zawdr.

Po zakonczeniu cyklu sprawdzi¢ czy instalacja zostata catkowicie

odpowietrzona, w przeciwnym razie powtorzy¢

Operacje odpowietrzy¢ grzejniki.

Przewo6d odprowadzania produktéw spalania jest wtasciwy i nie

zablokowany.

Ewentualnie konieczne otwory wentylacyjne pomieszczenia sg

otwarte (instalacje typu B).

Sprawdzi¢, czy syfon napetnit sie woda, jesli nie - nalezy otworzy¢

reczny zawdr odpowietrzajgcy na wymienniku gfownym i

napetnic syfon.

UWAGA! Jesli kociot nie byt uzywany przez

dluzszy czas, syfon powinien by¢ sprawdzony

i napetniony przed wiaczeniem

Otworzy¢ zawor gazu i sprawdzi¢ szczelnos¢ ztgcz, w tym ztacz

kotta, sprawdzajac czy licznik nie wskazuje zadnego przeptywu
gazu. Wyeliminowa¢ ewentualne miejsca ulatniania sie gazu.

Po zakonczeniu deaktywacji wyswietli sie ekranCAL/OK -
WYKONAJ AUTOMATYCZNA KALIBRACJE - patrz nastepna strona.
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uruchomienie

AUTOMATYCZNA PROCEDURA KALIBRACJI | KONTROLA

SPALANIA
W tej procedurze nalezy koniecznie przestrzega¢ wiasciwej
kolejnosci poszczegodlnych operacji.

OPERACJA 1

Sprawdzenie statycznego C|sn|en|a
gazu

Poluzowac¢ srube 1 i wtozy¢ przewdd rurowy
manometru do kré¢ca odbioru cisnienia.
Cisnienie powinno odpowiada¢ wartosci
ciSnienia przewidzianego dla rodzaju gazu,
do ktérego przystosowany jest kociot - patrz
tabela podsumowujaca gazu.

UWAGA!!

URZADZENIE NIE MOZE ZOSTAC
DOPUSZCZONE DO  PRACY, . m
JESLI WARTOSCI CISNIEN NIE
KORESPONDUJA Z PODANYMIW PONIZSZYCH
TABELACH.

OPERACJA 2 - Automatyczna kalibracja

WAZNE! m
PODCZAS PROCESU KALIBRACJI |

POMIARU WARTOSCI CO2 W SPALINACH
ISTOTNE JEST ABY KOCIOt PRACOWAL Z
ZAMKNIETYM PRZEDNIM PANELEM KOMORY
SPALANIA ORAZ KOMPLETNIE ZMONTOWANYM
KOMINEM.

Wyswietlacz poprosi o wiaczenie

procedury kalibracji.

Nacisnij MENU/
OK przez 5
sekund.
Wyswietlacz pokazuje: GRS / SET. aby wybraé
rodzaj uzywanego gazu.

Nacisnij MENU/OK, wyswietlacz pokazuje typ
zestawu gazowego.

Przekreci¢ enkoder (9), aby wybra¢ nowy
rodzaj gazu:

NG = gaz ziemny (Ustawienia Fabryczne)

LPG = gaz ptynny (G30 0 G31)

G230 = gaz G230 (WLOCHY)

G130 =GPO (FRANCJA)

Nacisnij MENU/OK aby wtaczy¢ Kalibracje automatyczng .
Procedura moze potrwac kilka minut
Wyswietlacz pokazuje rézne poziomy mocy
regulowanej:

Jesli  procedura kalibracji jest zakonczona,
wyswietlacz pokazuje OK i powraca do gtéwnego
ekranu:
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UWAGA!!!
JEZELI PROCEDURA KALIBRACJI
NIE ZOSTANIE
PRZEPROWADZONA
PRAWIDLOWO NA |
WYSWIETLACZU POJAWI SIE
INFORMACJA KO | KOD BLEDU
PRZEZ 10 SEKUND (sprawdz tabela B).
ZGODNIE Z INFORAMCJA NA WYSWIETLACZU
URUCHOM PONOWNIE
PROCEDURE KALIBRACIJI.
PROSZE POWTORZY(C
PROCEDURE, A JESLI BLAD
ZNOW SIE POJAWI
- SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM.

Tabela B
Biad Opis

NIEWYSTARCZAJACY PRZEPLYW W
INSTALACJI

Upewnij sie ze:

-pompa pracuje prawidtowo, cisnienie w
instalacji jest wystarczajace

- wykryta temperatura na zasilaniu kotta jest
>88 w trybie C.O

- wykryta temperatura na zasilaniu 288 lub
temperatura powrotu >67 w trybie CW.U
(otworzy¢ kran z ciepta woda lub zawory
strefowe/ glowice termostatyczne w instalacji
C.0 aby umozliwi¢ odbiér ciepta w instalacji

Btad 03 oraz wyryta usterka (np. bfad 110
“uszkodzona sonda za zasilaniu” - sprawdz
tabela kodéw btedéw) wyswietlane sg na
przemian przez 10 sekund.

Nacisna¢ przycisk RESET w celu ponownego
uruchomienia kotta. Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat o koniecznosci ponownego
uruchomienia automatycznej kalibracji.
Jezeli po RESECIE kotta usterka zostata
automatycznie usunieta, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat o uruchomieniu
automatycznej kalibracji

JEZELI URZADZENIE NADAL WYSWIETLA
WYLACZENIE AWARYJNE NALEZY JE
WYLACZYC. UPEWNIC SIE, ZE ZASILANIE
ELEKTRYCZNE ZOSTALO ODLACZONE,
ZAWOR GAZOWY W POZYCJI ZAMKNIETE)
I SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM

UWAGA!!

JEZELI URZADZENIE NADAL WYSWIETLA
WYLACZENIE AWARYJNE NALEZY JE
WYLACZYC. UPEWNIC SIE, ZE ZASILANIE
ELEKTRYCZNE ZOSTALO ODLACZONE, ZAWOR
GAZOWY W POZYCJI ZAMKNIETEJ | SKONTAKTUJ
SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM

SERWISEM




uruchomienie

UWAGA!
AUTOMATYCZNA KALIBRACJA MUSI ZOSTAC n
PRZEPROWADZONA ROWNIEZ PO PONIZSZYCH
DZIALANIACH SERWISOWYCH:
-WYMIANA: WENTYLATORA, ZAWORU GAZOWEGO, MIKSERA,
PALNIKA, ELEKTROD
- WYMIANA MODULU GLOWNEGO
- ZMIANA RODZAJU GAZU
- PODYFIKACJA PARAMETROW W MENU:
220 - POWOLNE ZAPALANIE
231 - REGUALCJA MAKSYMALNEJ MOCY OGRZEWANIA
232 - MOC MAX CWU %
233 - MOC MIN CWU %
234 - MOC MAX CO %

OPERACJA 3

Przygotowanie przyrzadéw pomiarowych

Podfaczy¢ wyskalowany przyrzad pomiarowy do lewego gniazda
spalania odkrecajac $rube i wyjmujac zaslepke.

OPERACJA 4

Verifica della pressione di
alimentazione gas dinamica
Sprawdzenie ci$nienia zasilania
Poluzowac $rube 1 i podtaczy¢ manometr
do kréc¢ca. Wiaczy¢ kociot z moca
maksymalng (przycisnag¢ RESET przez
10 sekund). Na wyswietlaczu pojawi sie

teS T symbol.“". Obro¢ enkoder, aby
wybra¢ ¥ aby wybra¢ Max moc CWU.
Cidnienie zasilania powinno odpowiada¢
wartosciom z danych technicznycher.

UWAGA! . m
URZADZENIE NIE MOZE ZOSTAC
DOPUSZCZONE DO PRACY, JESLI
WARTOSCI CISNIEN NIE KORESPONDUJA Z
PODANYMIW PONIZSZYCH TABELACH.

NIAGARA ADVANCE

OPERACJAS

Dostosowanie zawartosci CO2 do maksymalnego
przeptywu gazu (w trybie CWU)

Ustawi¢ pobor wody z instalacji sanitarnej na maksymalng wartos¢
przeptywu wody.

Wybra¢ funkcje Analiza Spalin
RESET przez 10 sekund.

UWAGA!
WLACZAJAC FUNKCJE ANALIZY SPALIN m
MOZNA UZYSKAC TEMPERATURE WODY

naciskajac  na  przycisk

WYPLYWAJACEJ Z KOTLA WYZSZA NIZ 65°C.

- L L TLCCT
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis 1 =01
oraz ikona M Kociot pracuje teraz z
maksymalna moca grzewcza CO.
Obrocic¢ pokretto (9) aby wymusic przejscie
kotta w tryb pracy z mocg max 'CWU. Na

wyswietlaczu pojawia sie ikony ~

Nacisnij MENU/OK

Poczeka¢ 1 minute na ustabilizowanie sie
dziatania kotfa przed wykonaniem analiz
spalania.

Odczytac wartos¢ CO2 (%) i poréwnac ja z wartosciami, jakie zawiera
ponizsza tabela A.

Tabela A
NIAGARA ADVANCE 25/35
CO2 (%)
Gaz Moc $rednia B TS . Moc
CWu minimalna
G20 88+0,7
G2.350 88+0,7

G27 88+0,7

G30/ G31 105+1,0

UWAGA WARTOSCI PRZY ZAMKNIETEJ KLAPIE KOMORY
SPALANIA
Jesli wartos¢ C02 (%) jest prawidtowa, przejdz do nastepnej operacji.

Jesli zmierzona analizatorem warto$¢
CO2 rézni sie od podanych w tabeli,
nacisnij OK. Po kilku sekundach |

na wyswietlaczu zobaczysz pasek [T
korekty ustawienia CO2.

Obrdé¢ enkoder aby ustawi¢ prawidtowa
wartos¢. Mozliwa jest modyfikacja o wartos¢ ok + 0,5%. Nacisnij
OK, aby potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnej operacji.
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regulacja

OPERACJA 6

Dostosowanie zawartosci CO2 do
Srednia moc

Obréc¢ enkoder, aby wybrac $rednia moc.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis | II'II |
oraz ikona."" fqb?

Nacisnij MENU/OK.

Poczeka¢ 1 minute na ustabilizowanie sie dziatania kotta przed
wykonaniem analiz spalania.

Odczytac¢ wartos¢ CO2 (%) i poréwnac ja z wartosciami, jakie zawiera
ponizsza tabela A.

Jesli zmierzona analizatorem warto$¢
CO2 rézni sie od podanych w tabeli,
nacisnij OK. Po kilku sekundach
na wyswietlaczu zobaczysz pasek
korekty ustawienia CO2.

Obrd¢ enkoder aby ustawi¢ prawidtowa
wartos¢. Mozliwa jest modyfikacja o wartos¢ ok + 0,5%. Nacisnij
OK, aby potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnej operadiji.

_—_— 4

OPERACJA 7 - Dostosowanie zawartosci CO2 do mocy
minimalnej

Obro¢ enkoder, aby wybra¢ Moc
minimalna. Na wyswietlaczu pojawi sie
napis | [L_I ! oraz ikona “" HO_ .
Nacisnij MENU/OK

Poczekac¢ 1 minute na ustabilizowanie sie
dziatania kotta przed wykonaniem analiz spalania.

Odczyta¢ wartos¢ CO2 (%) i poréwnac jg z wartosciami, jakie
zawiera ponizsza tabela A.

Jesli zmierzona analizatorem warto$¢
CO2 rézni sie od podanych w tabeli,
nacisnij OK. Po kilku sekundach
na wyswietlaczu zobaczysz pasek
korekty ustawienia CO2.

Obrd¢ enkoder aby ustawi¢ prawidtowa
wartos¢. Mozliwa jest modyfikacja o wartos¢ ok + 0,5%. Nacisnij
OK, aby potwierdzi¢ i przej$¢ do nastepnej operacji.

_—_—

OPERACJA 8

Zakonczenie regulacji

Wyjsc¢ z trybu analizy spalin naciskajac na RESET.
Wytaczy¢ pobdr wody.

Ponownie zatozy¢ panel przedni urzadzenia.
Zamontowac zaslepke na gniazda analizy spalin.

UWAGA

FUNKCJA ANALIZY SPALIN WYLACZY SIE
AUTOMATYCZNIE PO 30 MIN LUB PO
NACISNIECIU PRZYCISKU RESET.
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Regulacja parametréw kotta.
menu 2 - parametry kotta
menu podrzedne 3 - parametr 1
Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania
menu podrzedne 2 - parametr 0
Regulacja powolnego zapalania
menu podrzedne 3 - parametr 5
Regulacja op6znienia zaptonu ogrzewania

Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania

Ten parametr ogranicza moc uzyteczna kotta.

Procent jest réwny wartosci mocy zawierajacej sie w przedziale
miedzy mocg minimalna (0) i mocg znamionowa (99) podana na
ponizszym wykresie.

Aby sprawdzi¢ maksymalna moc ogrzewania kotfa, nalezy uzyskac
dostep do menu 2/menu podrzednego 3/parametr 1.

kW
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Zapton powolny

Ten parametr ogranicza moc uzyteczng kotta w fazie zaptonu.
Procent jest rowny wartosci mocy uzytecznej zawierajacej sie w prze-
dziale miedzy moca minimalng (0) i moca maksymalna (99)

Aby sprawdzi¢ powolne zapalanie kotta, nalezy uzyskac¢ dostep do
menu 2/menu podrzednego 2/parametr 0.

Regulacja op6znienia zaptonu kotta

Ten parametr - menu 2/menu podrzedne 3/parametr 5, pozwala
wykonac regulacje w trybie recznym (0) lub automatycznym (1) czas
oczekiwania przed nastepnym zaptonem palnika po zgaszeniu w
celu zblizenia sie do wartosci temperatury zadanej.

Wybierajac tryb reczny, mozliwe jest ustawienie czasu op6znienia na
parametr 2/menu podrzedne 3/parametr 6 od 0 do 7 minut
Wybierajac tryb automatyczny, czas opo6znienia bedzie obliczany
automatycznie przez kociot na podstawie wartosci temperatury
zadanej.
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Tabela regulacji gazu

'é NIAGARA ADVANCE 25 NIAGARA ADVANCE 35

o

£ G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G27 G31
Wskaznik Wobbe'a nizszy (15°C, 1013 mbar) (MJ/m3) 45,67 29,67 35,17 70,69 45,67 29,67 35,17 70,69
Cisnienie na wejsciu gazu max-min mbar 17-25 10-16 16-23 25-45 17-25 10-16 16-23 25-45
Zapton powolny 220 44 44 40 40
Maksymalnej mocy ogrzewania (%) 231 65 65 69 69
Minimalna predko$¢ wentylatora (%) 233 1 1 2 1
Maksymalna predko$¢ wentylatora ogrzewania (%) 234 77 71 82 77
Maksymalna predko$¢ wentyl. wody uzytkowej (%) 232 91 88 20 87
Parametr 202 ustawiony na: 0 0 0 1 0 0 0 1
Przeplyw gazu maks/min umzi,'fk(‘;"vcv’:a 2.75 3,82 3,36 2.02 3.65 5,07 4,45 2.68
Elg;ci Lg}s)mbar) (nat-m3/h) ks ogrzewanie | 233 3,23 2,84 1.71 3.8 4,56 4,00 241

min. 0.26 0,37 0,32 0.19 0.37 0,51 0,45 0.27

Zmiana gazu
Urzadzenia te zaprojektowano w sposéb umozliwiajacy
dziatanie przy zasilaniu réznymi rodzajami gazéw.

Czynnoséci zwigzane ze zmiang rodzaju gazu powinny Set for gas: /Réglé pour gaz: / Seta pentru gaz: /
p e . . Urzadzenie grzewcze przystosowane do gazu/
zosta¢ wykonane przez osobe posiadajacq odpowiednie Géazzal valo izemelésre beszabalyozva/ Habop ans rasa /

kwalifikacje zawodowe. Gaz igin ayarlanmistir / Sefizeno pro plyn
Zestaw przezbrojeniowy na gaz plynny nie jest konieczny w
przypadku tego modelu kotta. W razie koniecznosci dostosowania |:| G20 20 mbar |:| G2.350 13 mbar
do innego rodzaju gazu postepuj jak opisano ponizej: |:| G25.1 25 mbar |:| G27 20 mbar
1. zmien parametr 202 na wymagany rodzaj gazu ( Menu techniczne
kotta). Na wyswietlaczu pojawi sie "Uruchom odpowietrzania a |:| G30 29 mbar me 37 mbar
automatyczng kalibracje gazowego"
2. Dla kottéw 12 kW nalezy réwniez dokonac ustawier wg danych w Przyktad:
powyzszej tabeli. Kociot przezbrojony na G31
Po zmianie parametréw nalezy przeprowadzi¢ procedure
kalibracji.

3. Dokonaj procedury kalibracji i weryfikacji CO2 zgodnie z
poprzednim paragrafem biorac pod uwage parametry nowego
gazu

4. Na koniec naklej wtasciwg tabliczke znamionowga ( dostarczana z
produktem)

5. Sprawdz kociot i instalacje gazu pod katem szczelnosci.
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Dostep do menu ustawien - regulacji - diagnostyki

Kociot pozwala na kompletne zarzadzanie systemem ogrzewania i
produkgji cieptej wody uzytkowej.

Nawigacja wewngatrz menu umozliwia personalizacje systemu kotta +
potaczonych z nim urzadzen peryferyjnych, optymalizujac dziatanie
instalacji dla zapewnienia najwyzszego komfortu i maksymalnej
oszczednosci. Ponadto dostarcza waznych informacji dotyczacych
prawidtowego dziatania kotta.

Przed wejéciem do GEOWNEGO MENU, wyswietlacz pokazuje kilka
“sekcji ustawien” ktére umozliwiaja dostep do poszczegdlnych grup
funkgji kotta.

Parametry odnoszace sie do kazdego menu zostaty podane na
kolejnych stronach.

Rézne parametry moga by¢ modyfikowane poprzez zmiane wartosci
pokrettem i zatwierdzenie zmian przyciskiem OK.

Na wyswietlaczu pokazywane sg numery parametru oraz jego wartosci.

o

Przycisk ESC s

9. Pokretto regulacji tem
ogrzewania

8. Przycisk MENU/OK

Aby uzyska¢ dostep do menu, nalezy otworzy¢ drzwiczki panelu i

wykonac nastepujace czynnosci (np. parametr: “231"):

1. Jednoczednie nacisna¢ przez 5 sekund przyciski ECS i OK,
wyswitlacz pokaze tekst CODE i cyfry 22z.
Uwaga! Menu zastrzezone dla
wykwalifilkowanego technika sa dostepne ‘ CrTIe ‘

dopiero po podaniu kodu dostepu.

2. Przekrecajac pokretto (4) w prawo wybrac (— Cone
od 231 173173 ’

3. Nacisnac przycisk OK; wys$wietlacz pokaze LoL.L.
MENU = __ .. [Cooe

4. Nacisnac przycisk OK, na wyswietlaczu |"| "’I“I
pokaze sie menu 0. = .

5. Obroéci¢ pokretto (4) aby wybra¢ menu @ I\ ’I l.- l\ \” I ’

6. Nacisna¢ przycisko OK - na wyswietlaczu o
pokaze sie podmenu 20 I

7. Obrocic¢ pokretto (4) aby wybra¢ podmenu L]
= M

8. Nacisna¢ OK - na wyswietlaczu pojawi sie |::|
parametr c30 -

9. Obréci¢ pokretto (4) aby wybra¢ parametr “r
231 L.

10. Nacisnac OK - wyswietlacz pokaze aktualng e
wartos¢ parametru (np”10”). _1_
Uwaga! Waros¢ parametru  bedzie L..J

wyswietlana przez 20 sekund a nastepnie
bedzie migata na zmiane z numerem
parametru np “ 10 > 231"

11. Obréci¢ pokretto (4) aby ustawic¢ wiasciwa
wartos¢ parametru, np “715"

12. Nacisng¢ OK aby zatwierdzi¢ zmiane a
nastepnie ESC aby wyjs$¢ z parametru.

)
I

18
)

Aby wyjs¢, nalezy naciskac przycisk ESC az do powrotu do zwyktego
widoku wyswietlacza
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KOD SERWISOWY
MENU (KOMPLETNE)
0 SIEC
0 2 Sie¢bus

0 4 Wyswietlacz kotta
2 Parametry kotta
2 Ustawienia gtéwne
Parametry ogdlne
Ustawienia
Ogrzewanie - 1
Ogrzewanie - 2
Ciepta Woda Uzytkowa
Ustawienia reczne kotfa
Test i Odczyt parametréw
Menu Reset
4 Parametry Strefy 1
4 0 Ustawienia temperatury
4 2 Ustawienia Strefa 1
4 3 Diagnostyka Strefa 1
5 Parametry Strefy 2
5 0 Ustawienia temperatury
5 2 Ustawienia Strefa 2
5 3 Diagnostyka Strefa 2
6 Parametry Strefy 3
6 0 Ustawienia temperatury
6 2 Ustawienia Strefa 3
6 3 Diagnostyka Strefa 3
8 Parametry Serwisowe
Statystyka 2
Statystyka 2
Kociot
Temperatury kotta
Solar i zasobnik
Serwis
Historia btedéw
7 Parametry ogdlne

N NN DNDNDNDDNN
0 NO UL b WN = O

0 00 00 00 00 00 0 0o
ol bW N = O

VAL - Bezposredni dostep do parametréw pracy kotta

821-822-824-825-827-830-831-832-833-
835 -840

ERR - Pokazuje ostatnie 10 btedéw od ERRO do ERRO.
Obré6¢ pokrettem aby przewijac btedy

PCB - Bezposredni dostep do parametréw do weryfikacji /

zmiany w przypadku wymiany modutu elektronicznego
220-228-229-231-232-233 - 234 -247
-250-253

GAS - Bezposredni dostep do parametréw do weryfikacji /
zmiany w przypadku zmiany rodzaju gazu

220-231-232-233-234-270

SET - Bezposredni dostep do parametréw do weryfikacji /
zmiany w przypadku uruchomienia kotla

220-223-231-245-246

‘ CAL Automatyczna kalibracja

PROG - @ - patrz strona 36

wybor jednego z fabrycznych the Comfort programéw dla
funkcji Comfort
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2 & 2 &
] < (7] ©
5 E £ 25 S qg’ £ 285
HEE £ |55 ¢ 52
£ & & opis Zakres 2F €| & & opis Zakres S=
WPROWADZANIE KODU DOSTEPU 222 2|3 |3 | Moc min CWU % od 0do 100
Naciskaj przycisk programowania b do pojawienia sie liczby 234 i NIE PODL_EGA MODYFIKACII
nacisnij OK ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku
o | SIEC BUS wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela
012 SIEC BUS regulacji gazu
. - 2 (3|4 | Mocmax CO % od 0do 100
0|2 |0 | Obecnos¢ sieci Kociot NIE PODLEGA MODYFIKACJI
0|4 | WYSWIETLACZ KOTLA ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku
0 |4 |0 | Strefa do ustawienia na od1do3 wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela
wyswietlaczu regulacji gazu
0 |4 | 1|Czas podswietlenia od 1 do 10 minut, lub 2|3 |5 | Wybor typu opdznienia 0=Reczny 1
24 godziny zaptonu ogrzewania 1 = automatyczny
0 |4 | 2 | Dezaktywacja przycisku 0=OFF patrz punkt Regulacja gazu
termoregulaji 1=0ON 2 |3 | 6 | Reczne ustawienie 0d 0do 7 min 3
2 | REGULACJA PARAMETR KOCIOL opoznienia zaptonu
2 |0 | USTAWIENIA GLOWNE 2 |3 |7 | Post cyrkulacja w trybie CO | Od 0 do 15 min lub 3
2 |0 | 0 | Ustawienie temperatury od 40 do 65 (°C) 60 CO dla ciagtej pracy
cwu pompy
Ustawienie tozsame z regulacja na panelu sterowania 2 |3 |8 | <nie dostepny>
2|0 | 1| Wstepne podgrzanie CWU | 0=OFF 0 2|3 |9 | <nie dostepny>
: 1=0N__ 2| 4| PARAMETR OGRZEWANIE CZESC 2
2|02 | Rodzajgazu 0 =gazziemny 0 2 |4 | 1 | Regulacja cisnienia od 4 do 8 (0,x bar) 6
1=gazplynny ukfadu ogrzewania przy
2=922G230(T) sygnalizowaniu zadania
3 =GAZ G130 (FR) ygnatizowanit za
2|1 | PARAMETRY KOTLA napefnienia
2 | 4 | 3 | Jesli cisnienie w uktadzie spadnie do poziomu ustawionego
2|14 |Typ pompy w I’<otle (NIEAKTYWNY) w tym parametrze - pojawi sie ostrzezenie (1P4) oraz
2|2 | REGULACJA GLOWNA KOCIOL komunikat o koniecznosci uzupetnienia cisnienia.
2 | 2|0 | Powolne zapalanie ‘ 0d 0do100 % 2 |4 |4 | Krok czasowy wzrostu od 0 do 60 minut 16
ZASTRZEZONE DLA SEWISU temperatury w trybie AUTO
2| 2|3 | Wybér Termostatu 0 =Termost. 0 wiaczone wytacznie zTA On/Off i przy wigczonej
podfogowego lub bezpieczenstwa termoregulacji (parametr 421 lub 521 =01
Termostatu pokojowego ogrzewania Ten parametr pozwala okresli¢ czas oczekiwania
strefa 2 podtogowego przed automatycznym automatycznym zwiekszeniem
1 = Termostat obliczonej temperatury poczatkowej skokowo o 4°C
pokojowy strefa 2 (maks 12°C). Jesli ten parametr ma nadal warto$¢ 00
2|2 |4 | Termoregulacja 0 = Nieobecna funkja ta nie jest aktywna.
1 = Obecna 2|4 |5 | Max PWM pompa od 75do 100 % 100
2 |2 |5 |Opdznienie zaptonu 0 =Wylaczone 0 2 4|6 | Min PWM pompa od 40 do 100 %
ogrzewania 1 =10 sekund 2 |4 |7 | Urzadzenie kontrolujace 0 =Sondy NTC 2
2 =90 sekund cisnienie w obiegu kotta 1 = Presostat
3 =210 sekund cisnienia
2 |2 |8 | Wersja Kotla od0do5 5 : 2 = czujnik ciénienia
NIE PODLEGA MODYFIKACJI ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku wymiany modutu elektronicznego
wymiany modutu elektronicznego 2 |4 | 9 | Korekta temp zewnetrznej |od-3do+3°C 1
2/2|/9|0d12do24 ‘ od 12 do 24 Aktywny w przypadku podtaczonej sondy zewnetrznej
ZASTRZEZONE DLA SERWISU
Wytacznie w przypadku wymiany modutu
elektronicznego
2 |3 | PARAMETR OGRZEWANIE - CZESC 1
2 |3 | 1 | Regualcja maksymalnej od 0do 100
mocy ogrzewania
Patrz tabela regulacji gazu punkt Ustawianie funkgji
2 3|2 | Moc max CWU % od 0do 100

NIE PODLEGA MODYFIKACIJI

ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela
regulacji gazu
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] < (7] ©
5| g E ] s| g E £§
- gs 53/t 5
£ & & opis Zakres 2F €| & & opis Zakres S=
2 |5 | PARAMETR WODA UZYTKOWA 2 |6 | 2 | Kontrola wentylatora 0=OFF

5|0 | Funkcja COMFORT 0 = wytaczone 0 1=0ON
1 = wiaczanie 2 |6 |3 | Kontrola zaworu 3 0=CwWuU
czasowe drogowego 1=CO
2 = zawsze wiaczone 2|7 |TESTI KONTROLA
Wiaczanie czasowe = wigczone na 30 minut po 2|7 |0 | Funkgja test - analiza spalin |0 = OFF
czerpaniu wody uzytkowej obrécic pokretto w celu 1=0N
Funkcja,,KOMFORT” stuzy do zwiekszania wygody wybrania trybu dziatania
uzytkownika podczas poboru cieptej wody. Ta funkcja wigczenie uzyskuje sie rowniez poprzez wcisniecie przez
utrzymuje wysokg temperature wtérnego wymiennika 5 sekund przycisku Reset. Funkcja wyfacza sie po 10 min.
ciepta, gdy kociot nie pracuje. Umozliwia to zwiekszenie lub nacisnieciu na Reset
poczqtkowej temperatury pobieranej wody. W celu 2 |7 | 1 | Funkcja odpowietrzania naciskajac na OK
wejscia do menu modyfikacji nalezy nacisnq¢ przycisk 2 |7 | 2 | Kalibracja automatyczna 0=OFF
OK. Po wiqczeniu tej funkcji na wyswietlaczu pojawia sie 1=0N
napis,COMFORT'. Funkdje te mozna rowniez wiqczy¢ lub ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wylacznie w przypadku
wytqczy¢ przez nacisniecie przycisku ,COMFORT”, wymiany modutu elektronicznego
2 |5 |1 | Opdznienie zaptonu od 0 do 120 minut 0 2 | 8 | RESET MENU
W czasie trwania cyklu 2 |8 |0 | Reset do ustawien Zerowanie
COMFORT
— - fabrycznych OK =tak
2 |5 | 2 | Opdznienie witaczenia od 5 do 200 5 ESC = nie
czujnika CWU (od 0,5 do 20 sekund) , - -
- - - - Aby wyzerowac wszystkie parametry ustawienia
Zabezpieczenie przed uderzeniem hydraulicznym fabrycznego, nacisna¢ na przycisk OK
2 |5 |3 | Sposéb kontroli wylaczania |0 = funkcja 0 4 | PARAMETR STREFA 1
palnika w funkcji CWU zapobiegajaca 4| 0| USTAWIENIA TEMPERATURY
tworzeniu sie ka- o
mienia kottowego 4 |0 |2 | Stata temperatura CO strefa oq 20do45°C 20
(wylaczenie przy tem- 1 (niska temperatura)
peraturze > 67°C) od 35do 82°C 70
1=Tset+4C (wysoka temperatura
2 |5 |4 | Dodatkowa cyrkulacja i post | 0 = OFF 0 4 |2 | REGULACJA STREFA 1
wentylacja po czerpaniu 1=0ON 4|2|0 | Wybor zakresu temperatur | 0 = od 20 do 45°C 1
wody uzytkowej (niska temperatura)
OFF = 3 minuty postcyrkulacji i post wentylacja 1=0d35do82°C
poczerpaniu wody uzytkowej, jesli zmierzona (wysoka temperatura
temperatura kotta tego wymaga. Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji
ON = zawsze witgczone 3 minut postcyrkulacji i post Wybs ncii ot
wentylacji po czerpaniu wody uzytkowej. 421 |Wybdrtypu t.ermo.re.gu acji | 0 =Stata temperatura | 1
— - podstawowej zaleznie od Cco
2 |5 |5 | Opdznienie startu CO po od 0 do 60 minut 0 podfaczonego osprzetu 1 = Termostat On/Off
poborze CWU 2 =Tylko modu-
2|57 | Anty-legionella 0=OFF 1 Aby wiaczy¢ termoregulacje, | lowany termostat
1=0N nacisna¢ na przycisk pokojowy
Funkcja ta zapobiega rozwojowi drobnoustrojow AUTO. Na wyswietlaczu 3 =Tylko sonda
w zasobniku, szczegélnie jesli temperatura wody w swieci sie symbol AUTO ze | zewngtrzna
zasobniku ustawiona jest ponizej 40 C. W tym ustawieniu WSkazanle'm,Fod’rqczor.\ego :jl =|Termostat mg-
kociot bedzie podgrzewat wode w zasobniku do 60 C o;p&r}{zectzzr(:e)s 1osprzet jest z:vs?rzvirnzﬁ: sonda
przez 1 godzine co 30 dni ( jesli w normalnym trybie podia . &
dziafania nie przekraczata ona 59 C).
Funkcja antylegionella wtaczy sie rowniez za kazdym
razem, gdy kociot ma przerwe (nawet chwilowg) w
zasilaniu elektrycznym.
W czasie trwania tego przegrzewania na wyswietlaczu
bedzie widoczna informacja: "Ab"
2 |5 |8 | Czestotliwosc¢ anty od 24do 480 h
legionella lub 30 dni
2 |6 | USTAWIENIA RECZNE KOTLA
2 |6 | 0 | Aktywacja trybu recznego | 0= OFF
1=0N
2|6 | 1| Kontrola pompy kotta 0=OFF
1=0N
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£ & & opis Zakres 2F €| & & opis Zakres S=
4 |2 |2 | Wybdr krzywej grzewczej 0d 0.2do 1.0 0.6 2 | REGULACJA STREFA 2

(niska temperatura) 2| 0 | Wybor zakresu temperatur |0 = od 20 do 45°C 1
0d 0.4do 3.5 13 (niska temperatura)
(wysoka temperatura) 1=0d35do82°C
© . (wysoka temperatura
= 8c0 o b lol ola |6 — % Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji
© fod
= 2 512 |1|Wybdrtypu termoregulacji |0 = Stata temperatura | 1
£ g podstawowej zaleznieod | CO
) 8 podtaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off
X [e]
= 2 2 =Tylko modu-
g = Aby wiaczy¢ termoregulacje, | lowany termostat
e 4 @ nacisnac¢ na przycisk pokojowy
2 o 2 AUTO. Na wyswietlaczu 3 =Tylko sonda
g 8 g Swieci sie symbol AUTO ze | zewnetrzna
§ 20 “ga 5 £ wskazaniem podfgczonego |4 =Termostat mo-
10 | Wartosé zadana temperatury g osprzetu (jesli osprzet jest dulowany + sonda
+ otoczenia 2 podtaczony) zewnetrzna
L1
% 0 15 10 5 0 5 40 45 20 25°C 512 |2 | Wybdr krzywej grzewczej 0d0.2do 1.0 0.6
Temperatura zewnetrzna (niska temperatura)
W przypadku zastosowania czujnika temperatury 0d 0.4do 3.5 1.3
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowana (wysoka temperatura)
temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature Patrz parametr 422
zewnetrzng oraz typ instalacji. o W przypadku zastosowania czujnika temperatury
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowang
instalacji oraz izolacji mieszkania. temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature
4 |2 | 3 | Przesuniecie rownolegte od-7do+7°C 0 zewnetrzng oraz typ instalacji.
(niska temperatura) Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od
od -14 do +14 °C 0 instalacji oraz izolacji mieszkania.
(wysoka temperatura) 5|2 |3 | Przesuniecie réwnolegte od-7do+7°C 0
Aby dostosowac krzywa termiczng do wymagan (niska temperatura)
instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia od-14do+14°C 0
krzywej w taki sposob, zeby mozna byto zmieni¢ (wysoka temperatura)
obliczong temperature poczatkowa. Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagan
4|2 |4 | Wptyw czujnika od 0do +20 20 instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia
pomieszczenia krzywej w taki sposéb, zeby mozna byto zmienic
Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika obliczona temperature poczatkowa.
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na obliczenie 5|2 |4 | Wptyw czujnika od0do + 20 20
temperatury zasilania CO. pomieszczenia
Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika
maksymalny wpltyw na ustawienie. temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na obliczenie
4 |2 |5 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 82 temperatury zasilania CO.
maksymalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 Jedli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma
strefa 1 od 20 do + 45 °C ‘ 25 maksymélny wplyw na ustawienie.
iedli parametr 420 = 0 5|2 |5 | Ustawienie temperatury od 35do +82°C ‘ 82
_ J ; Pd - ‘ maksymalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1
2] pemene e [0 r e ]38 camaorssc i
1 jesli parametr 420 =0
f)c! .20 do+45°C ‘ 20 5|2 |6 | Ustawienie temperatury od 35do +82°C ‘ 35
jesli parametr 420 = 0 minimalnej ogrzewania strefa | je¢li parametr 420 = 1
4|3 | DIAGNOSTYKA 2 od 20 do + 45 °C 20
4 |3 | 4 | Stan zadania grzania w 0=OFF jeéli parametr 420 = 0
strefie | 1=0N 5|3 | DIAGNOSTYKA
5 | PARAMETR STREFA 2 5|3 |4 | Stan zadania grzaniaw 0=OFF
5|0 | USTAWIENIA TEMPERATURY strefie 2 1=0N
510 |2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 6 | PARAMETR STREFA 3
2 (niska temperatura) 6 |0 | USTAWIENIA TEMPERATURY
0d 35 do 82°C 70 6 |0 | 2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20
(wysoka temperatura ;
3 (niska temperatura)
od 35do 82°C 70
(wysoka temperatura
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regulacja

2 & 2 &
] < (7] ©
5 E £ 25 S qg’ £ 285
g 38 g 22 |83 S 22
£ & & opis Zakres 2F £ 2| & opis Zakres S=
6 |2 | REGULACJA STREFA 3 8|0 |4 | Czas pracy wentylatora (h x10)
6|2 |0 | Wybodr zakresu temperatur |0 =od 20 do 45°C 1 8|0 |5 | llos¢ cykli wentylatora (n x10)
(niska temperatura) 8|0 |6 | llos¢ cykli zaptonu ogrzewanie (n x10)
1=0d35do82°C
(wysoka temperatura 8|0 |7 | llos¢ cykli zaptonu CWU (n x10)
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji 8|1 | STATYSTYKA -2
6|2 |1 |Wybortyputermoregulacji |0 = Stata temperatura | 1 8 |1 |0 | Godziny pracy CO (h x10)
podstawowej zaleznie od co 81111 Godzi CWU (h x10
podtaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off ° ,zmy p,racy (hx10)
2 =Tylko modu- 8 |1 |2 |llos¢ bteddw zaptonu (n x10)
Aby wiaczy¢ termoregulacje, | lowany termostat 8 | 1|3 | llos¢ cykli zaptonu (n x10)
nacisna¢ na przycisk pokojowy 8| 1|4 | Srednia dlugos$¢ zadania grzania
AUTO. Na wyswietlaczu 3 =Tylko sonda 8 |2 |[Kociot
$wieci sie symbol AUTO ze | zewnetrzna I —
wskazaniem podfgczonego |4 =Termostat mo- 821 |Stan wentylatora 0=OFF
osprzetu (jesli osprzet jest | dulowany + sonda 1=0ON
podtaczony) zewnetrzna 8|2 |2 | Predkos¢ wentylatora (x100)rpm
6 |2 |2 | Wybdr krzywej grzewczej 0d0.2do 1.0 0.6 8 |2 |3 | <nie dostepny>
(niska temperatura) 8 |2 |4 | Pozycja zaworu 0 =Woda uzytkowa
od 0.4do 3.5 1.3 rozdzielajacego 1 = Ogrzewanie
(wysoka temperatura) 8 |2 |5 | Przeptyw CWU (I/min)
Patrz parametr 422 8|2 |7 | % modulacji pompy
w prZ)/tpadk_ul(zas_tCJJ{sol\;\fnia cz#jni_ka? :iemtperatury 8|28/ Moc palnika
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowana
temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature 8|3 | TEMPERATURA KOTL{'\
zewnetrzng oraz typ instalacji. 8 |3 | 0 | Temperatura ustawiona CO (°C)
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od 8 |3 |1 | Temperatura na zasilaniu CO (°C)
instalacji oraz izolacji mieszkania. 8| 3|2 | Temperatura na powrocie CO (°C)
6 | 2 | 3 | Przesuniecie rownolegte od-7do+7°C 0 8|3 3| Temperatura CWU (°C)
(niska temperatura) S
414 do+14°C 0 8|3 |5 | Tzewnetrzna (°C)
od-14 do
(wysoka temperatura 8|4 SYSTE'M SOLARNY | ZASOBNIK :
Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagan 84 0| Zmierzona tempera'tt.lra w zasobniku
instalacji, istnieje mozliwo$¢ réwnolegtego przesuniecia 8 |4 | 2 | Temperatura na wejci CWU - sonda solarna
krzywej w taki sposob, zeby mozna byto zmieni¢ 8 |5 | SERWIS - POMOC TECHNICZNA
obliczona temperature poczatkowa. 8|5 |0 | Ustawienie okresu 0 do 60 (miesiecy) 24
6 |2 |4 | Wptyw czujnika od0do+20 20 pozostatego do nastepnego
pomieszczenia przegladu
Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika 8 |5 |1 | Mozliwos¢ generowania 0=OFF 0
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na obliczenie ostrzezenia o zblizajgcym sie | 1 = ON
temperatury zasilania CO. przegladzie
Jesli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma po ustawieniu parametru, kociot bedzie sygnalizowat
maksymalny wptyw na ustawienie. uzytkownikowi termin nastepnego przegladu (3P9)
6|25 | Ustawienie temperatury 0d35do+82°C ‘ 82 8|5 | 2 | Usuwanie ostrzezenia o Zerowanie
n:al;sy;nalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 zblizajacym sie przegladzie | OK = tak
streta 0d20do+45°C |45 ESC = nie
je<li parametr 420 =0 po w_ykqnaniu pl.'zeglqdu ustawic parametr w celu
6 | 2 |6 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 35 usun!eua osTrzezenia - -
minimalnej ogrzewania strefa jesli parametr 420 = 1 8 | 5 | 4 | Wersja oprogramowania modutu gtéwnego
3 8 |5 | 5 | Wersja oprogramowania karty elektronicznej
0d20do+45°C |20
jesli parametr 420 =0
6 |3 | DIAGNOSTYKA
6 | 3 | 4 | Stan zadania grzania w 0=OFF
strefie 3 1=0N
8 | PARAMETRY DLA SERWISANTA
8 |0 | STATYSTYKA -1
8|0 |0 |llos¢ cykli zaworu 3-drog. (n x10)
8|0 |1 |Czas pracy pompy (h x10)
8|0 |2 |llos¢ cykli pompy (n x10)
8|0 |3 |Czas pracy kotta (h x10)
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regulacja

Funkcja SRA
5| o Funkcja ta pozwala, aby kociot automatycznie dostosowywat swoje
IR e S dziatanie (temperature zasilania CO) do warunkéw zewnetrznych w
g .g E E g. celu osiggniecia i utrzymania zadanej temperatury pokojowej.
el & Opis Zakres S8 W zaleznosci od podiaczonych urzadzen peryferyjnych i od liczby
zarzadzanych stref kociot automatycznie reguluje temperature wody
2 na wyjsciu.
8|6 |LISTA BLEDOW Nalezy wiec odpowiednio ustawi¢ poszczegdlne parametry (patrz
8|6 |0 |10 ostatnich btedéw od Err 0 do Err 9 menu regulacji).
Ten parametr pozwala wyswietli¢ 10 ostatnich btedéw Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy nacisna¢ przycisk SRA .
sygnalizowanych kotta ze wskazaniem dnia, miesigca i W celu uzyskania blizszych informacji, nalezy zapoznac sie z Instrukcja
roku ich wystapienia. termoregulacji CHAFFOTEAUX.

Po uzyskaniu dostepu do parametru btedy sg
wyswietlane w sekwencji od Err 0 do Err 9.

Dla kazdego btedu jest on wyswietlany w sekwencji:
Err O - liczba btedu

108 - kod btedu

8|6 | 1 |Reset listy btedéw Zerowanie Przyktad 1:
OK = tak Jedna strefa grzewcza (wysoka temperatura) z termostatem
ESC = nie pokojowym on/off:
w takim przypadku, nalezy ustawic¢ nastepujace parametry:
421 - Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki
- wybrac 01 =Termoregulacja podstawowa
2 44 - Boost Time (opcjonalnie)
mozna ustawi¢ czas oczekiwania dla skokowego przyrostu
temperatury na wyjsciu co 4°C. Wartos$¢ ta zmienia sie w
zaleznosci od rodzaju urzadzenia i instalacji.
MENU PROG Jesli Boost Time = 00 funkgja ta nie jest aktywna.
Nie aktywne w przypadku podtaczenia sterownika Sensys
masisnij MENU/OK i obroc pokretlo aby wybrac jeden z Przyktad 2:
fabrycznych programow Jedna strefa grzewcza (wysoka temperatura) z termostatem
PROG1 - 06:00 - 22:00 pokojowym on/off + czujnikiem zewnetrznym:
program fabryczny 1 w takim przypadku, nalezy ustawic¢ nastepujace parametry:
06:00 - 08:00 421- Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki
PROG2 , e
program fabryczny 2 12:00 - 14:00 - wytirac 03= t‘ylko czu Jn!k zewnetrzny
17:00 - 22:00 422 - Wybor krzywej grzewczej
PROG3 06:00 - 08:00 - wybra¢ wiasciwg krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia,
program fabryczny 3 16:00 - 22:00 instalacji, izolacji cieplnej budynku, itp.
423- Przesuniecie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci
Nacisnij MENU/OK aby potwierdzic wybor. umozliwia zwigkszenie lub zmniejszenie temperatury set-
Nacisnij ECS aby wrocic do ekranu startowego. point (moze by¢ ona réwniez zmieniana przez uzytkownika

przy pomocy pokretta regulacji temperatury ogrzewania,
ktére przy wiaczonym trybie auto petni te sama funkcje co
przesuniecie réwnolegte krzywej).

Przyktad 3:

Jednastrefa grzewcza (wysoka temperatura) ze zdalnym sterowaniem

REMOCON + czujnikiem zewnetrznym:

w takim przypadku, nalezy ustawic¢ nastepujace parametry:

421- Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki
- wybrac 04 = czujnik zewnetrzny + czujnik pokojowy

422-  Wybor krzywej grzewczej
- wybra¢ wiasciwg krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia,
instalacji, izolacji cieplnej budynku, itp.

423- Przesuniecie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci
umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury set-
point (moze by¢ ona réwniez zmieniana przez uzytkownika
przy pomocy pokretta regulacji temperatury ogrzewania,
ktore przy wiaczonym trybie auto petni te sama funkcje co
przesuniecie réwnolegte krzywej).

424 - Wptyw czujnika pokojowego
- umozliwia regulacje wptywu czujnika pokojowego
na obliczanie temperatury set-point na wyjsciu (20 =
maksymalna 0 = minimalna)
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systemy zabezpieczen kotta

Kociot jest zabezpieczony przed zakidceniami, jakie moga
wystapi¢ podczas jego funkcjonowania, dzieki systemowi kontroli
wewnetrznych realizowanych przez uktad zawierajacy mikroprocesor,
ktéry moze doprowadzi¢, jesli okaze sie to konieczne, do
zablokowania pracy kotta z powoddéw bezpieczenstwa. W przypadku
awaryjnego zablokowania w okienku wyswietlacza ukazuje sie kod,
informujacy o rodzaju zatrzymania i o przyczynie, ktéra go wywotata.
Moga wystapi¢ dwa rodzaje przerwania pracy kotfa:

Zatrzymanie ze wzgledow bezpieczenstwa
Ten rodzaj btedu ma charakter “przejsciowy”,
to znaczy jest automatycznie eliminowany po
usunieciu przyczyny, ktéra spowodowata jego
wystapienie. _

Na wyswietlaczu_bedzie migat tekst ERROF
kod btedu (np LR /I0) oraz symbol & # .
Rzeczywiscie, kociot podejmie swoje normalne
funkcjonowanie tuz po ustgpieniu warunkow,
ktére spowodowaty jego wytaczenie. P m
Przestawi¢ zewnetrzny wytacznik elektryczny

na pozycje OFF, zamkna¢ kurek gazu i skontaktowal sie z
wykwalifikowanym technikiem.

/I Al

Zatrzymanie z powodu niedostatecznego
cisnienia wody

W  przypadku niewystarczajagcego cisnienia
wody w obiegu grzewczym kociot sygnalizuje
zatrzymanie ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Na wys’wietlaczu pojawia sie kod od 108 (e.qg.
H L os).

Sprawdzi¢ cisnienie na manometrze i uzupetnic
cisnienie wody za pomocg zaworu dopuszczania =
pod kottem do wartosci ok 1,5 bar.

W takim przypadku lub w razie koniecznosci
czestego uzupetniania ilosci wody, nalezy wytaczy¢ kociof, ustawic
wytacznik zewnetrzny w pozycji OFF, zamkna¢ zawér gazu i
skontaktowac sie z wykwalifilkowanym technikiem w celu ustalenia
czy nie nastepuja gdzies wycieki wody.

Blokada dziatania

Ten rodzaj btedu ma charakter “blokujacy”, to znaczy, ze nie jest
automatycznie eliminowany. Na wyswietlaczy pojawi sie tekst
RE5SE T migajacy wraz z kodem btedu (no RE5E T/5501), i pojawia
sie ikony AN .

W tym przypadku kociot nie uruchamia sie ponownie automatycznie
i moze by¢ odblokowany tylko poprzez nacisniecie przycisku RESET.
Jesli po kilku prébach odblokowania problem powtarza sie, nalezy
wezwac wykwalifikowanego technika.

Wazne

Jesli  zablokowanie kotta bedzie sie czesto powtarza¢, zaleca sie
powiadomienie autoryzowanego Centrum Obstugi Technicznej z prosba o
interwencje. Z powodow bezpieczenstwa przewidziane jest jednak pewne
ograniczenie w postaci maksymalnej liczby 5 odblokowan w ciagu 15 minut
(pieciokrotne przycisniecie klawisza RESET).

Przy sz6stym powtdrzeniu sie sytuacji w ciaggu 15 minut, nastapi zablokowanie
catkowite. W takim przypadku mozliwe jest odblokowanie wytacznie po
wylaczeniu i ponownym wiaczeniu elektrycznego zasilania. Nie stwarzaja
natomiast powazniejszego problemu pojedyncze przypadki zablokowania
lub pojawiajace sie sporadycznie, co pewien czas.

Pierwsza cyfra kodu btedu (Np.: 1 01) wskazuje w jakim zespole
roboczym kotta wystapit btad:

1 - Obieg pierwotny CO

2 - Obieg CWU

3 - Wewnetrzne elementy elektroniczne

4 - Zewnetrzne elementy elektroniczne

5 - Zapton i kontrola ptomienia

6 - Wlot powietrza-wylot spalin

7 - Ogrzewanie wielostrefowe

Informacja o nieprawidlowym dziataniu

Informacja ta pojawia sie na wyswietlaczu w nastepujacym formacie:
5P3 = Zanik ptomienia

po pierwszej cyfrze, ktéra wskazuje zespét funkcjonalny, znajduje sie
litera P (informacja) oraz kod odnoszacy sie do danej informacji.

Informacja o nieprawidtowym dziataniu pompy

Na pompie umieszczona jest kontrolka wskazujace na stan dziatania
urzadzenia:

Kontrolka zgaszona :

Do pompy nie jest podtaczone zasilanie
elektryczne.

Dioda zielona $wiatto state:

pompa pracuje

Dioda zielona $wiatto migajace:

trwa zmiana predkosci

Dioda czerwona:

sygnalizuje zablokowanie pompy lub brak
wody
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Zbiorcza tabela kodow bltedow

Obwéd giéwny Ogrzewanie Wielostrefowe
wyswietlacz | Opis RESET (Modut Sterowania Strefowego - wyposazenie dodatkowe)
101 Przegrzanie X 701 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 1
102 Czujnik ci$nienia zwarty lub nie podtaczony 702 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 2
103 703 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 3
104 711 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 1
105 Niewystarczajacy obieg wody w kotle 712 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 2
106 713 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 3
107 722 Przegrzew Strefa 2
108 Zbyt niskie ciénienie wody w kotle ( nalezy uzupetnic) 723 Przegrzew Strefa 3
109 Cisnienie w kotle zbyt wysokie (>3 bar) 750 Niezdefiniowany schemat hydrauliczny
110 NTC na zasilaniu System kontroli spalania
112 NTC na powrocie 801 Btad kalibracji
114 Uszkodzony czujnik zewn. 802 Wykryty ptomien przy zamknietym zaworze ga-
116 Termostat podtogowy otwarty zowym -
118 NTC na zasilaniu lub powrocie poza zakresem pomiaru 803 Btad w ustawieniach mocy ( parametr 229)
1P1 804 Wymagane podtaczenie dodatkowego modutu Clip
1P2 Staby obieg wody w kotle ( ostrzezenie) In
1P3
Obwéd cwu UWAGA - BLAD 804
203 Uszkodzony czujnik cwu ABY PODLACZYC KOCIOL NP DO SYSTEMU
203 Uszkodzona sonda zasobnika SOLARNEGO CZY HYBRYDOWEGO WYMAGANY JEST
205 Uszkodzoana sonda solarna na wejsciu CWU DODATKOWY, OPCJONALNY MODUL DOSTARCZANY
209 Przegrzew zasobnika JAKO AKCESORIUM KOD 3319171.
Wewnetrzna czesc elektroniczna
301 Btad EEPROM wyswietlacza Zabezpieczenie przed zamarzaniem
302 Btad komunikacji GP-GIU Kociot jest wyposazony w system zabezpieczajacy przed
303 Btad modutu gtéwnego ‘ X zamarzaniem, ktéry kontroluje temperature na wyjsciu kotta: jesli
304 Zbyt wiele Resetow temperatura ta spadnie ponizej 8°C, na 2 minuty wtacza sie pompa
305 Blad modutu glownego ‘ X (obieg w instalacji grzewczej).

Po dwodch minutach pracy pompy poprzez karte elektroniczng

306 Btad modutu gtéwnego dokonywana jest odpowiednia kontrola:

307 Btad modutu gtéwnego ‘ X a- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 8°C, pompa zatrzymuje sie;
313 Bfad po stronie niskiego napiecia b- jesdli temperatura na wyjsciu jest > od 4°Cii < od 8°C, pompa wiacza
3P9 Planowy przeglad - skontaktuj sie z serwisem sie na kolejne 2 minuty;

Zewnetrzna czeéé elektroniczna c- jesdli temperatura na wyjsciu jest < od 4°C, zapala sie palnik (w
411 Czujnik pomieszczenia 1 niedostepny trybie ogrzewania z minimalng moca), ktéry bedzie dziatat az do
112 Czujnik pomieszczenia 2 niedostepny osiagnigcia tgmperatury 33°C. 'Po osiagnieciu tej tem'peratun"y

— - - - palnik zgasnie, a pompa bedzie pracowac przez kolejne dwie
413 Czujnik pomieszczenia 3 niedostepny minuty.

Zapton i kontrola ptomienia Wiaczenie zabezpieczenia przed zamarzaniem jest sygnalizowane na
501 Brak ptomienia (After 5 times with 5P6) ‘ X wyswietlaczu symbolem =3
502 Ptomien wykryty bez zaptonu gazu Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata tylko wtedy, jesli kociot
503 Ptomien wykryty bez zaptonu gazu X funkcjonuje catkowicie prawidtowo:

(After 20 seconds with 502) - ci$nienie w instalacji jest wystarczajace;
Blokada po 6 (5P3) kolejnych zanikach - kociot jest podtaczony do zasilania elektrycznego;
504 ptomienia X - kociot ma zapewniony doptyw gazu.
5P3 Zanik ptomienia
5P5 Low gas Pressure fault
5P6 Pierwsza préba zapalenia nieudana

Wilot powietrza-wylot spalin

Wentylator - ostrzezenie - anomalia w pracy wenty-
latora spalin

611 Kociot wyfaczy sie - wentylator bedzie pracowat 20
min z predkoscig maksymalna.

Jesli to nie rozwiagze problemu pojawi sie btad 612
Btad wentylatora (predkos¢ nizsza lub wyzsza niz
wymagane przez kociof)

612
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okresowa obstuga i konserwacja

Instrukcja otwierania obudowy kotta oraz kontroli jego

wnetrza

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy kotle, nalezy go odtaczy¢

od zasilania elektrycznego za pomoca zewnetrznego wytacznika

dwubiegunowego oraz zamkna¢ zawdr gazu.

Aby uzyskac dostep do wnetrza kotta, nalezy:

1. odkreci¢ dwie sruby z przedniej obudowy (a), tpociagnac ja do przodu
izdjac z gérnych sworzni (b),

2. opusci¢ panel kontrolny znajdujacy sie na wewnetrznej blaszanej
obudowie, obroci¢ modut elektroniczny ciggnac go do przodu (c),

3. otworzy¢ dwa zaciski na panelu zamykajagcym komore spalania.
Pociagna¢ go do przodu i zdjac¢ z gérnych sworzni (d)
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okresowa obstuga i konserwacja

Przeprowadzanie okresowej kontroli jest rzecza niezwykle wazng
dla zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnego funkcjonowania,
a takze dlugiego okresu eksploatacji kotfa. Tego typu kontrola
powinna by¢ wykonywana przy zachowaniu wymagan i zalecen
obowiagzujacych w tym zakresie norm. Zalecane jest okresowe
wykonywanie analiz prawidtowosci procesu spalania, aby
utrzymywac pod kontrola wydajnos¢ kotta i emisje substancji
zanieczyszczajacych, co przewidujg odpowiednie obowigzujace
normy.
Przed rozpoczeciem okresowych operacji kontrolnych i serwisowych:
- odlaczy¢ zasilanie elektryczne ustawiajgc  dwubiegunowy
wyfacznik zewnetrzny w stosunku do kotta w pozycji WYL;
- zamknac zawdr gazu i zawory wody zaréwno instalacji grzewczej
jak i cieptej wody uzytkowe;j.
Na zakonczenie prac powinny by¢ przywrécone poprzednie wartosci
parametrow regulacji.

Uwagi ogdlne

Zaleca sie przeprowadzenie przynajmniej raz w roku nastepujacych

kontroli elementéw urzadzenia:

1. Sprawdzenie szczelnosci obwodu wody wraz z ewentualna
wymiang uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

2. Sprawdzenie szczelnosci obwodu gazu wraz z ewentualng

wymiang uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

Wzrokowa ocena kompleksowego stanu urzadzenia.

4. Wzrokowa ocena procesu spalania i ewentualny demontaz, a
nastepnie czyszczenie palnika

5. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “3” ewentualny
demontaz i wyczyszczenie komory spalania

6. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “4", ewentualny
demontaz i wyczyszczenie palnika i iniektora.

7. Czyszczenie pierwotnego wymiennika ciepta

8. Sprawdzenie dziatania systemdéw zabezpieczajacych zasilanie
centralnego ogrzewania:

- zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatur granicznych.

9. Sprawdzenie dziatania systemow zabezpieczajacych obwdd

gazowy:
- zabezpieczenia przed brakiem gazu lub pftomienia (czujnik

jonizacyjny).

10. Sprawdzenie skutecznosci podgrzewania cieptej wody uzytkowej
(sprawdzenie wydajnosci i temperatury).

11. Ogélne sprawdzenie funkcjonowania urzadzenia.

12. Usuwanie ptétnem sciernym osadéw tlenkowych z elektrody
potwierdzajacej obecnos¢ ptomienia.

w

Préba funkcjonowania

Po wykonaniu operacji kontrolnych lub serwisowych napetni¢

ponownie obwdd centralnego ogrzewania doprowadzajac cisnienie

w tym obwodzie do wartosci okoto 1,0 bar, a nastepnie odpowietrzy¢

instalacje.

Wypetni¢ wodg rowniez instalacje cieptej wody uzytkowe;j.

- Uruchomic¢ urzadzenie.

- Jesli okaze sie to konieczne, odpowietrzy¢ ponownie instalacje
centralnego ogrzewania.

- Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie parametrow regulowanych,
a takze poprawne dziatanie wszystkich organéw sterowania,
regulacji i kontroli.

- Sprawdzi¢ szczelnos$¢ i jakos¢ dziatania instalacji odprowadzania
spalin/doprowadzania powietrza do spalania.

Czyszczenie gtléwnego wymiennika ciepta

Czyszczenie po stronie spalin

Dostep do srodka wymiennika gtéwnego uzyskuje sie poprzez
demontaz palnika. Czyszczenie moze by¢ wykonywane za pomoca
wody i srodka myjacego z uzyciem szczotki, ktéra nie moze by¢
metalowa; ptukanie za pomocg wody

Czyszczenie syfonu

Dostep do syfonu uzyskuje sie poprzez opréznienie zbiornika
skroplin znajdujacego sie w dolnej czesci. Mysie moze by¢

NIAGARA ADVANCE

UWAGA!
AUTOMATYCZNA KALIBRACJA MuUsI ZOSTAC
PRZEPROWADZONA ROWNIEZ PO PONIZSZYCH

DZIALANIACH SERWISOWYCH:
- WYMIANA: WENTYLATORA,
MIKSERA, PALNIKA, ELEKTROD
- WYMIANA MODULU GROWNEGO
- ZMIANA RODZAJU GAZU
- PODYFIKACJA PARAMETROW W MENU:
220 - POWOLNE ZAPALANIE
231 - REGUALCJA MAKSYMALNEJ MOCY OGRZEWANIA
232 - MOC MAX CWU %
233 - MOC MIN CWU %
234 - MOC MAX CO %

ZAWORU GAZOWEGO,

wykonywane za pomocg wody i srodka myjacego.

Zamontowac zbiornik odzyskiwania skroplin w gniezdzie.
Uwaga: w przypadku diuzszego nieuzywania urzadzenia,
nalezy napetnic syfon przed ponownym uruchomieniem.
Brak wody w syfonie jest niebezpieczny i moze spowodowac
wydobywanie sie dymu na zewnatrz.

Operacje oprézniania
Oprdznianie instalacji centralnego ogrzewania powinno by¢
wykonywane w nastepujacy sposéb:
- wylaczyc kociot, przestawi¢ dwubiegunowy wytacznik zewnetrzny
na pozycje WYLACZ i zamkna¢ zawdr gazu;
- poluzowa¢ automatyczny zawér odpowietrzajacy;
- otworzy¢ kurek oprézniania instalacji, zbierajgc wylewajaca sie
wode do specjalnego pojemnika;
- oproézni¢ najnizsze punkty instalacji
przewidziane).
Jesli przewiduje sie utrzymywanie nieczynnej instalacji grzewczej
przez dtuzszy czas w strefach geograficznych, gdzie temperatura
otoczenia moze w okresie zimowym spas¢ ponizej 0°C, zaleca sie
dodanie do wody w instalacji ptynu zapobiegajacego zamarzaniu. W
ten sposéb mozna unikng¢ czestego jej oprdzniania. W przypadku
uzycia tego typu ptynu nalezy doktadnie zbada¢ jego oddziatywanie
na nierdzewng stal, z jakiej zbudowany jest korpus kotfa, zeby nie
dopuscic do jakiekolwiek niszczacego dziatania.
Zaleca sie stosowanie produktdw zapobiegajacych zamarzaniu
zawierajagcych GLIKOLE typu PROPYLENOWEGO, ktére nie maja
wihasciwosci korodujacych (jak na przyktad CILLICHEMIE CILLIT
CC 45, ktdry nie jest toksyczny i spetnia jednoczesnie kilka funkgji:
zapobiega zamarzaniu, tworzeniu sie kamienia kottowego, a takze ma
wilasciwosci antykorozyjne). Nalezy przestrzega¢ dawek zalecanych
przez producenta, ktére zalezag od przewidzianej minimalnej
temperatury w danym miejscu. Nalezy okresowo sprawdzac
wartos$¢ kwasowosci pH mieszaniny wody - srodka zapobiegajacego
zamarzaniu w obwodzie kotfa i wymieni¢ zastosowany srodek,
kiedy zmierzona wartos¢ bedzie nizsza od granicy zalecanej przez
producenta tego srodka.

(tam, gdzie to jest

NIE MIESZAC ROZNYCH TYPOW SRODKOW ZAPOBIEGAJACYCH
ZAMARZANIU.

Producent kotta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate w urzadzeniu lub w instalacji grzewczej, ktére bytyby
skutkiem zastosowania niewfasciwych substancji zapobiegajacych
zamarzaniu lub innych dodatkéw do wody.

Oproznienie instalacji cieptej wody uzytkowej

Jesli, nawet sporadycznie, wystepowatyby warunki sprzyjajace
zamarzaniu wody, powinna by¢ oprdzniona réwniez instalacja
rozprowadzajaca ciepta wode uzytkowa. Nalezy postepowac w takim
przypadku w nastepujacy sposéb:

- zamkna¢ zawér doprowadzajacy wode z sieci wodociggowej;

- otworzy¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej i zimnej wody;
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okresowa obstuga i konserwacja

- oprézniac instalacje poczawszy od jej najnizszych punktéw (tam
gdzie s one przewidziane).

UWAGA

Elementy, ktére moglyby zawiera¢ ciepta wode nalezy oprézniac z
ostroznoscia, uaktywniajac uprzednio wszelkie ewentualne systemy
odpowietrzajgce w celu wyréwnania cisnien.

Usuwac kamien kottowy z poszczeg6inych komponentéw systemu
zwracajac uwage na informacje zamieszczane w instrukcjach i
kartach uzywanego do tego celu produktu. Nalezy przy tym wietrzy¢
pomieszczenie, uzywacé ubran ochronnych i unika¢ mieszania
réznych typow produktéw, chronigc przy tym samo urzadzenie, jak
i przedmioty znajdujace sie w poblizu.

Nalezy zamyka¢ hermetycznie otwory uzywane do odczytu cisnienia
i regulacji gazu. Upewni¢ sie, czy dysza palnika jest odpowiednia
do rodzaju gazu zasilajgcego. W przypadku pojawienia sie zapachu
spalenizny lub, kiedy pojawitby sie dym wychodzacy z urzadzenia,
albo tez bytoby czu¢ silny zapach gazu, natychmiast nalezy odtgczy¢
zasilanie elektryczne, zamkna¢ zawér gazu, otworzy¢ okna i
powiadomi¢ specjalistyczny personel techniczny.

Informacje dla uzytkownika

Po wykonaniu okresowego przegladu i konserwacji napetnic obieg

instalacji grzewczej do cisnienia okoto 1,5 bar i odpowietrzy¢

instalacje. Napetni¢ takze instalacje cieptej wody uzytkowe;.

- Uruchomi¢ urzadzenie.

- Wprazie potrzeby odpowietrzy¢ ponownie instalacje grzewcza.

- Sprawdzi¢ wprowadzone parametry i poprawne dziatanie
wszystkich elementéw sterowania, regulacji i kontroli pracy
kotta.

- Sprawdzi¢ szczelnos$¢ i poprawne dziatanie instalacji
odprowadzania spalin/poboru powietrza biorgcego udziat w
spalaniu.

- Sprawdzi¢, czy palnik tatwo sie zapala oraz skontrolowac
wzrokowo ptomien palnika.

Usuwanie i recykling kotta.

Nasze produkty za zaprojektowane i wyprodukowane w
taki sposob aby wiekszos¢ komponentéw mogto zostac
poddanych recyklingowi.

Kociot i jego akcesoria muszg zosta¢ w odpowiedni sposéb
usuniete, a rézne materiaty podzielone tam gdzie to mozliwe.
Opakowanie uzyte do transportu urzgdzenia powinno zostac
usuniete przez instalatora / sprzedawce.

UWAGA!

Usuniecie i recykling kotta musza zosta¢ wykonane
zgodnie z aktualnie obowiazujacymi przepisami.
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Marka
Producent
Model i typ

Kod producenta
Nr homologacji

Kraje przeznaczenia - kategoria gazu

Przystosowany do gazu
Typ instalacji
Dane elektryczne

. Cisnienie maksymalne CWU
. Cisnienie maksymalne CO

. Typ kotta

. Klasa NOx / Efektywnos¢

. Moc cieplna max - min

. Moc uzyteczna max-min

. Przeptyw specyficzny

. Moc ustawiona

. Przeptyw nominalny CWU

. Rodzaj gazu

. Minimalna temperatura pracy
. Max temperatura CO

. Max temperatura CWU

NIAGARA ADVANCE




charakterystyka techniczna

NIAGARA ADVANCE

_i
§ Model: 25 ‘ 35
g Certyfikat CE (pin) 0085CS0461
g C13(X)-C23-C33(X)-C43(X)-C53(X)-
S | Typkotla C63(X)C83(X)-C93(X) B23-B23P-B33
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pci) Qn kw 22,0/25 31.0/35
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pcs) Qn kw 244/28 344/3.9
< | Znamionowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pci) Qn kw 26,0/2.5 345/35
g Znamionowe zuzycie ciepta wody uzytkowej maks/min (Pcs) Qn kw 28.9/238 38.3/3.9
E Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) Pn kw 21.5/23 30.2/33
; Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) Pn kw 235/2.6 33.1/3.7
2 Moc uzytkowa maks/min wody uzytkowej Pn kw 250/24 33.1/34
E Wydajno$¢ spalania (w spalinach) % 97.9 97.9
E Wydajno$¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) % 97.7/88.0 97.5/87.8
'% Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepfa (30/50°C) % 106.7 / 96.1 106.9/96.3
& | Wydajno$¢ przy 30 % w temp. 30°C % 109.7 /98.8 109.6 / 98.7
5 Wydajno$¢ przy minimalnym zuzyciu ciepta (60/80°C) % 93.5/84.2 93.3/84.0
Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) Yk k
Strata na poziomie spalin z dziatajgcego palnika % 2,1 2.1
Cisnienie dyspozycyjne wentylatora Pa 100 100
Klasa Nox clasa 6
Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 64 62
% Zawartosc CO2 (G20) (80°C-60°C) % 8.8 8.8
é Zawartosc CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 81 111
Zawartosc 02 (G20) (80°C-60°C) % 43 43
Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) Kg/h 424 56.3
Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 26 26
Cidnienie rozprezenia naczynia wzbiorczego bar 1
o Maksymalne cisnienie ogrzewania bar 3
Léa Pojemnosc¢ zbiornika wzbiorczego | 8
-8 Temperatura qg'rzewania min/maks °C 35/82
(zakres wysokiej temperatury)
Tempera'.cur.a ggrzewania min/maks o 20/ 45
(zakres niskiej temperatury)
Temperatura wody uzytkowej min/maks °C 40/ 65
Pojemnosc¢ zbiornika wody uzytkowe;j I 20420
> | Przeptyw wody uzytkowej (AT=30°C) I/min 18.8 22.1
% Przeptyw wody uzytkowej AT=25°C I/min 22.6 26.5
g Przeptyw wody uzytkowej AT=35°C I/min 16.1 18.9
O | Gwiazdka komfortu wody uzytkowej (EN13203) Kk k
Minimalne przeptyw goracej wody I/min 2 ‘ 2
Cisnienie wody uzytkowej maks/min bar 7.0/0.2
Napiecie/czestotliwos¢ zasilania V/Hz 230/50
< | Catkowita moc elektryczna pobierana w 125 ‘ 130
E Wspotczynnik efektywnosci energetycznej pomp cyrkulacyjnych EEl <0.23
% | Minimalna temperatura otoczenia podczas eksploatacji °C +5
w Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP X5D
Ciezar kg
NIAGARA ADVANCE 35



charakterystyka techniczna

Dane ErP - EU 813/2013

Modello: NIAGARA ADVANCE 25 35
Kociot kondensacyjny tak/nie tak tak
Ogrzewacz wielofunkcyjny tak/nie tak tak
Kociot typu B1 tak/nie nie nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen tak/nie nie nie
Kociot niskotemperaturowy tak/nie nie nie
Dane k § ARISTON THERMO S.p.A.
ane kontaktowe . - - Viale A. Merloni 45 60044 FABRIANO
(Imie i nazwisko/nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela)
AN - ITALIA

ErP OGRZEWANIA
Moc uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie P, KW 27 30
wysokotemperaturowym
Moc uzytkowa na pozlomle 30 % i w rezimie niskotemperaturowym (tem Py KW 215 30.2
peratura powrotu 30°C)
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ng P1 kw 7.2 10.2
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej i w rezimie wysoko- o 94 94
temperaturowym (60-80°C) Ns ?
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30 % i

S o n4 % 88.0 87.8
w rezimie niskotemperaturowym (temperatura powrotu 30°C)
Efficienza utile al 30% della potenza termica nominale
a basse temperature (Temp. ritorno 30°C) m % 98.7 98.7
ErP CWU
Deklarowany profi | obciazen XL XL
Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody Nwh % 82 80
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec kWh 0.490 0.320
Dzienne zuzycie paliwa Qfuel kWh 22.880 24.080
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ NA POTRZEBY WELASNE
Przy petnym obcigzeniu elmax kw 0,031 0,045
Przy czeSciowym obcigzeniu elmin kw 0,012 0,015
W trybie czuwania Psg kw 0,003 0,003
POZOSTALE PARAMETRY
Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kw 0.056 0.058
Pobor mocy palnika zaptonowego Pign kw 0.000 0.000
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lwa dB 51 54
Emisje tlenkow azotu NOx | mg/kWh 38 30

KARTA PRODUKTU - EU 811/2013
Marka ~
€@ Chaffoteaux

Model(-e): NIAGARA ADVANCE
(dane okreslajace modele, do ktorych odnosza sie informacje) 25 35
Profilo di carico dichiarato ACS XL XL
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody C C
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczer C C
Moc uzytkowa Pp Pn kw 22 30
Roczne zuzycie energii Qu¢ Que GJ 38 53
Roczne zuzycie energii elektrycznejAEC AEC | kWh 109 71
Roczne zuzycie paliwa AFC AFC GJ 17 19
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ng Ns % 94 94
Efektywnosc¢ energetyczna podgrzewania wody Ny, Nwh % 82 80
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lyyp Lya dB 51 54
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charakterystyka techniczna

Etykieta dla

zestawow zawierajacych ogrzewacz

pomieszczen (lub ogrzewacz wielofunkcyjny), regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne.
Instrukcji napetniania.

1.
2.
3.

. klasa

nazwa lub znak towarowy dystrybutora lub dostawcy;
identyfikator modelu dystrybutora lub dostawcy;

klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla ogrzewacza pomieszczen, oznaczona;

. klasy efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen

i podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego,
0znaczona;

wskazanie, czy do zestawu zawierajagcego ogrzewacz
wielofunkcyjny, regulator temperatury i urzadzenie stoneczne
mozna dodatkowo dofaczy¢ kolektor stoneczny, zasobnik
cieplej wody uzytkowej, regulator temperatury lub dodatkowy
ogrzewacz;
sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla zestawu zawierajgcego ogrzewacz pomieszczen,
regulator temperatury i urzadzenie stoneczne, okreslona zgodnie
zrysunkiem 1 na kolejnych stronach.
Wierzchotek strzatki zawierajacej litere okreslajaca klase
sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen
dla zestawu zawierajagcego ogrzewacz pomieszczen, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne jest umieszczony na tej samej
wysokosci co wierzchotek odpowiedniej klasy efektywnosci
energetyczne;j.

. klasa sezonowej efektywnosci energetycznej podgrzewania

wody dla zestawu zawierajgcego ogrzewacz wielofunkcyjny,
regulator temperatury i urzadzenie stoneczne, okreslona zgodnie
zrysunkiem 5 na kolejnych stronach.

Wierzchotek strzatkizawierajacej litere okreslajaca klase sezonowej
efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu
zawierajacego ogrzewacz wielofunkcyjny, regulator temperatury
i urzadzenie stoneczne jest umieszczony na tej samej wysokosci
co wierzchotek odpowiedniej klasy efektywnosci energetycznej.

Zestawy zawierajace ogrzewacz wielofunkcyjny, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne.

Karta zestawow zawierajacych ogrzewacz wielofunkcyjny, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne musi zawiera¢ elementy
okreslone w lit. a) i b):

a) elementy okreslone na, odpowiednio, rysunku 1, na potrzeby

oceny sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania

pomieszczern  dla  zestawu  zawierajagcego  ogrzewacz

wielofunkcyjny, regulator temperatury i urzadzenie stoneczne, w

tym ponizsze informacje:

-I: wartos¢ sezonowe;j efektywnosci energetycznej
ogrzewania pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza
wielofunkcyjnego, wyrazona w %,

-1l wspotczynnik  wazacy ~moc  cieplng  ogrzewaczy
podstawowych oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie
(patrz ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR
811/2013 - zatgcznik IV - 6.a);

-1ll: warto$¢ wyrazenia matematycznego: 294/(11
gdzie Prated dotyczy podstawowego
wielofunkcyjnego;

-1V: wartos¢ wyrazenia matematycznego 115/(11
gdzie Prated dotyczy podstawowego
wielofunkcyjnego;

- Prated),
ogrzewacza

- Prated),
ogrzewacza

ponadto w przypadku podstawowych wielofunkcyjnych ogrzewaczy
Z pompa ciepta:

-V: warto$¢ réznicy miedzy sezonowymi efektywnosciami
energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach
klimatu umiarkowanego i chtodnego, wyrazona w %,

-VI: warto$¢ réznicy miedzy sezonowymi efektywnosciami
energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach

NIAGARA ADVANCE
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klimatu cieptego i umiarkowanego, wyrazona w %;

b) elementy okreslone na rysunku 5 na potrzeby oceny efektywnosci

energetycznej podgrzewania wody dla zestawu zawierajgcego

ogrzewacz wielofunkcyjny, regulator temperatury i urzadzenie

stoneczne, przy czym zawarte musza by¢ ponizsze informacje:

-1 wartos¢ efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla
ogrzewacza wielofunkcyjnego, wyrazona w %,

-lI: wartos¢ wyrazenia matematycznego (220 - Q
Q,; uzyskuije sie z zatacznik VIl - tabeli 15 - ROZPORZADZENIE
DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 811/2013, a Q,, Z karty
produktu urzadzenia stonecznego dla deklarowanego profilu
obcigzen M, L, XL lub XXL podgrzewacza wielofunkcyjnego;

- 1ll: wartos¢ wyrazenia matematycznego (Q, - 2,5)/(220 - Q)
wyrazong w %, gdzie Q, uzyskuje sig z karty produktu
urzadzenia stonecznego, a Q,, z zatacznik VIl - tabeli 15 -
ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 811/2013
w zataczniku VIl dla deklarowanego profilu obcigzen M, L, XL
lub XXL.

)/Qnonsol’ gdZie

w
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charakterystyka techniczna

Rysunek 1

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta L1
Katilo sezoninio patalpy Sildymo energinis naudingumas | %
Regulator temperatury Klasa - Klasé h (2]
+[_Jo
— 20, — 40 - 0 = 50,
i$ temperatdros reguliatoriaus vardiniy duomeny lentelés V= 3%, VI =49, VIl = 3,5%, Vill = 5% )
Dotatkowy kociot Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania
z karty produktu kotta gomngsgczehelri (\AV/.%) N ; y
Papildomas katilas ezoninio patalpy Sildymo energinis naudingumas (%) e |
is katilo vardiniy duomeny lentelés
( “1)x0,1= + % '
|
Uzdiat energii stonecznej - z karty produktu urzqdzenia stonecznego §‘
Klasa zasobnika
Vielkos¢ kolektora ?Oj;n%n0§é zasobnika| | Efektywnos¢ kolektora(w %) | | Talpyklos klasé
wm) ' W o Kolektori A*=0,95,A=0,91
?) || Talpyklos taris (v m? olektoriaus ,95, 91,
Kolektoriaus dyds (v m’) Py vm?) naudingumas (v %) B=0,86, C=0,83,D-G=0,81 o

("I x |__I_| +V' X |__I_| ) x 09 x (|__|_|/100) X |_I__| = + %

Dotatkowa pompa aep’ra? Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania

z karty produktu pompy ciepta pomieszczen (w %)

Papildomas 3ilumos siurblys Sezoninio patalpy sildymo energinis naudingumasi (v %) 6

is Silumos siurblio vardiniy N - o
duomeny lentelés ( STy x N = + Yo

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

Saulés energijos dalis IR papildomas silumos siurblys 0

Wibrac nizszg wartos¢ (4) (5)

Rinktis mazesne verte 0,5x I:l LUB/ARBA 0,5 x |:| = — %
y . . . [7)

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu

Komplekto patalpy 3ildymo energinis naudingumas %

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu
Komplekto sezoninio patalpy Sildymo energinio naudingumo klasé

Oo O 0 O O O o o 0O o
DDDDD DD DL

<30% =30% =>34% =36% =275% =82% =90% =98% =125% =150%

Kociot i dodatkowa popma ciepta instalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy 35 °C?

z karty produktu pompy ciepta

Katilas ir papildomas Silumos siurblys jrengiami su Zemos temperataros Silumos generatoriais, kai 35 °C,
is silumos siurblio vardiniy duomeny lentelés (7)

[ ]+6oxm = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktéw podana e niniejszej
karcie produktu moze nie odpowiadac¢ rzeczywistej efektywnosci
energetycznej urgdzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz na
taka wydajnos¢ maja wptyw dodatkowe cznynniki, np straty ciepta
w systemie rozprowadzajacym oraz zwymiarowanie produktow w
odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.
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charakterystyka techniczna

Rysunek 5
0
Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania vody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego v %
Daugiafunkcio Sildytuvo vandens pasildymo energinis naudingumas
Deklarowany profil obcigzen:
Deklaruojamas apkrovy profilis::
Uzdiat energii stonecznej - z karty produktu urzqdzenia stonecznego Energia elektryczna na potrzeby wiasne
| Saulés energijos dalis - i$ saulés jrangos vardiniy duomeny lentelés Elektros energija savo reikméms
| I 2]
| (11 xT-10%) xI'- | ‘N | -T= 4 %
' ©
x Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania vody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego
Komplekto vandens pasildymo energinis naudingumas vidutinio klimato sglygomis %

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania vody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego
Komplekto vandens pasildymo energinio naudingumo vidutinio klimato salygomis klasé

-

O O O O O O O 0 O O @\
PBDDDDPRPDDDDDD
D“<27% >27% =230% =33% =36% =39% =>65% =>100% =130% >163%
D_<27% >27% =230% =234% =37% =50% =75% =115% >150% =>188%

[0S <27% >27% >30% >35% >38% >55% >80% >125% >160% >200%

Dm<28% >28% >32% >36% =40% >60% >85% >131% >170% >213%

J

Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania vody w warunkach klimatu chtodnego i umiarkowanego
Vandens pasildymo energinis naudingumas 3alto ir vidutinio klimato sglygomis

[3) [2)

htodny:
o ] oo T <[ o
) (3) (2]
ty:
X G om -] o

Efektywno$¢ energetyczna zestawu produktéw podana e niniejszej
karcie produktu moze nie odpowiada¢ rzeczywistej efektywnosci
energetycznej urgdzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz na
taka wydajnos¢ maja wptyw dodatkowe cznynniki, np straty ciepta
w systemie rozprowadzajacym oraz zwymiarowanie produktéw w
odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.
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